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INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

Manual de Medicina Doméstica

pelo DR, SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisboa
O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA

Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitéria

INDISPENSAVEL A TODA A GENTE

A melhor fortuna é a suiide e por isso todos devem
olhar por ela e ndo esquecer a da familia. O Manual de
Medicina Doméstica, é duin, & conselheiro indispensivel
para ésse efeito. Nesta obra incontestivelmente de drande
utilidade, traballio cuja seriedade é garantida pelo nome
do autor ilustre, qualquer pessoa encontrard tudo o que é
preciso saber para conservar a sua sainde ou tratd-la em
caso de doenga.

O Manual de Medicina Doméstica ensina & proceder
imediatamente, antes que o médico chedue: no caso de um
ferimento grave, duma queda, duma dor repentina, dum des-
maio; di os melhores consellios sébre enfermagem, mos-
tra como se poe uma lidadura, como se faz um penso, elc.;
ensina a preparar e a realizar a alimentagio para os
doentes ou convalescentes e mesmo para os sios, etc.,
ete.; emfim esclarece uma infinidade de casos em que a
aflicio e a falta de conhecimentos médicos serdo vaniajosa-
mente remediados.

Todos os assuntos se acham observados sob um ponto de
vista prdtico, expastos duma forma agraddvel e aces-
stvel a (oda a gente ¢ indicados num indice efu-
cidativo, de fdeill ¢ rdpida consulla.
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM — FARMA-
CIA — DEFINIGAD E TRATAMENTO DAS DOENCAS— RECEITUA-
RI0 —SOCORROS DE URGENCIA

EM INUMEROS CASOS DE DOENCA, DISPOSTOS POR ORDEM ALFABETICA,
ATENDE, RESPONDE, ENSINA O

Manual de Medicina Doméstica

L assim, quando na auséncia de médico por o ndo haver na vila ou na aldeia, ser distante a sua residén-
cia, ou na sua falta, como no interior e sempre que seja preciso actuar imediatamente, recorrendo-se ao
MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA, nele se encontrariio todos os conselhos, todas as indicacoes quer
se trate duma queda, dum envenenamento, duma dor repentina, ou dos sintomas ou das manifestagdes
de qualquer doenga.
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rLo cardcter desta

revista  impde-se
o dever de registar
todos o©s aconteci-
mentos e publicar
arligos das mais di-
versas opinides que
possam  interessar
assinantes ¢ leitores
afim de se manter
unma perfeita actua-
Hdade nos diferentes
campos de neglio Ase
sim & de prever gue,
em algnng casos, a
matériapublicadanfo
tenna a concordin-
cin do sen director.

i eees, oadoradoee @ anuncanes

Entrando no seu 14° ano de existéncia, a llustracio deseja a fodos os que tdo) gentil e generosamente a tém auxiliado

na dura senda das coisas impressas, um novo ano cheioy de prosperidades



Em cima, @ esquerda : Dor que se ma-
nifesta em téda a sua amargura no rosto
dessas pobres mulheres que o naufrigio
da lancha “Tonecas,, ocorrido hd dias no
Tejo, cobriu de luto.— A direifa: O sr. mi-
nistro do Interior acompanhando o fu-
neral das vitimas do naufrdgio. — Ao cen-
fro: Um aspecto do funeral, vendo-se os
alunos do Semindrio de Almada encor-
porados no cortejo fiinebre. — Em baixo:
Um trecho da assisténcia ds exéquias por
alma do marechal Gomes da Costa, na
igreja de S. Domingos, no dia do aniver-
sério da morte do saiidoso cabo de guerra.

:




NAUFRAGIO DO (TONECAS:

A espuerda: A draga <Finalmarina» atracada ao cais apés

a catastrofe do afundamento da lancha «Tonecas». A direi-

ta: A lancha a motor <lonecas» que a draga <Finalma-

rina> despedagon ¢ meteu no fundo, causando quatro
mortos ¢ nove passageiros desaparecidos

O 7sr. general Amilcar Mota visitando os feridos, em representagio do Chefe do Estado. — A diretita: A familia de Luiza Nunes Ferreira visitando  «
a ndufraga no hospital de S. José, A expressiio da jovem da bem a ideia da pavorosa catdstrofe de que tio dificilmente se salvou

Os <salvados» que recolheram na Policia Maritima, vendo-se & esquerda o mestre do rebocador + «Atro» que tomou parte nos trabalhos de recolha
de niufragos. — Mais <salvados> amontoados na Policia Maritima — o pouco que muiiito diz dessa desgraga emocionante



O cadaver do desventurado Anténio Germano na posigio em que
foi encontrado : uma mio no leme, outra no telégralo. Nas costas
vé-se a correia da mala do dinheiro, — A diresfa: O caddver na
sua rigidez emocionante. — £m baivo: Um aspecto do povo que,
de terra, seguia os trabalhos dos rebocadores para levantamento
da lancha «Tonecas> metida no fundo pela draga «Finalmarinas,

iSTROFE DO TONECAS:
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deambular da minha vida artis-
tica pelo mundo, encontrei-a.

Achei-a diferente das outras. Tinha no
olhar como que diluidos todos os tor-
mentos que podem alancear um coragio
humano.

Na sua atitude havia um ndo sei qué
de misterioso.

Falava pouco com as pessoas que se
lhe chegavam ao pé, nunca falava de si
e nunca a vi sorrir francamente.

Apenas esbogava um sorriso forcado,
um sorriso de etiqueta para nido passar
por incivil junto daqueles que a cumula-
vam de gentilezas.

Porque agradava a t6da a gente, esta
mulher.

Os homens sentiam por ela uma atrac-
¢io especial, nio porque ela os envol-
vesse em garridice ou lhes desse a mais
pequena liberdade para poderem pensar
dela coisas menos dignas, mas é que em
tbda a sua figura havia um “charme,
muito feminino, que prendia irresistivel-
mente.

As mulheres, essas entdo, gostavam
dela, justamente porque as ndo ofuscava
na conquista do macho, visto que ficava
sempre indiferente aos galanteios mas-
culinos, como que envolta numa frieza
invencivel.

Eu era do grupo que a rodeava no
teatro e no casino, mas poucas vezes lhe
dirigia a palavra, porque o que eu que-
ria era encontrd-la um dia sozinha, e po-
der devassar a sua alma que me interes-
sava,

Por detraz daquela capa de insensibi-
lidade, devia haver uma ferida, provavel-
mente uma ferida de amor que sio as
feridas que mais doem, e que melhor
queremos disfarcar ou esconder com apa-
rencias calmas e impenetraveis.

Quanto mais se sofre, mais serena é a
mdscara que afivelamos.

Por tédas estas consideracoes e pela
minha tendéncia natural de sondadora
de almas, eu tinha empenho em gque
aquela mulher se abrisse comigo, e me
dissesse as coisas que ndo tinha ainda
confiado a ninguém.

Queria ser a depositdria da sua tragédia,

CONHECI esta mulher. Um dia, no

Uma noite no teatro, num dos inter-
valos, encontrdmo-nos por acaso, na sala
de “toilette,. Nio estava mais ninguém.

Emquanto ela arranjava os cabelos
loiros e empoava o rosto muito belo
ainda, eu contemplava-a e via-lhe no es-
pelho os olhos doirados onde brilhava
uma ldgrima teimosa. _

Eu i tinha reparado que os seus olhos
brilhavam com os restos do pranto cho-
rado em segrédo.

E atrevi-me a dizer-lhe:

— “Parece que anda sempre friste.
Que magua terd sido a sua, para assim
lhe ter apagado no olhar a alegria de

viver ? Para
mim, roman-
cista e artista
de profissao,
seriaumapre-
ciosa mina
de emocgoes,
se quizesse
franquear-me
o seu peito
¢ mostrar-me
as suas do-
resy.

Ela teve
um trejeito
triste, que
queria ser um
soITiso, € res-
pondeu:

— “Talvez
me fizesse
bem desaba-
far, J4 amou
alguma vez?
Se amou,
sabe o0 mar-
tirio que isso
é¢, mesmo
sendo amada
também, por-
quesejacomo
for o amor
nunca é alegre. E, entdo, quando somos
s6 nds a amar, é um verdadeiro infernos.

Vendo-a em bom caminho para a con-
fidéncia, animei-a:

— “Continue, Deite ci para fora todo
8sse azedume que lhe amargura os seus
dias e desassossega as suas noites. Verd
que fica melhor, mais leve, sem tanto
péso no coracio...n

Ela cedeu, vencida pela sua prépria
finsia de expansido:

— “Ah! nio calcula a tempestade que
passou na minha vida! Eu vivia des-
preocupada, sem cuidados, sem penas,
nio feliz isso é certo, mas serenamente.

“Um dia dei com um homem que me
agradou. Nio foi paixio de principio, mas
em paixio, e avassaladora, se tornou depois.

“Fu vivia déle e para g&le, Era terna,
carinhosa, talvez de mais, quando nos
encontrdvamos. Ele recebia as minhas
caricias sem entusiasmo, pelo menos sem
entusiasmo aparente.

“Parecia-me que ndo era correspon-
dida inteiramente.

“E tinha uns ciumes doidos do pas-
sado, do presente e do futuro. F insensato,
bem sei, mas que culpa tenho eu de ter
dste geito assim de amar com loucura ?,

— “E yerdade, cada uma de nds é
igual As outras nessa mania do exclusi-
vismo, mas ¢é natural e humano, quando
se amay. Interrompi eu.

Ela continuou:

— "Mas ésse homem era positivamente
num temperamento oposto ao meu. Pa-
recia insensivel a todas as provas de ter-
nura que eu lhe dava.

“Fu gostava déle, mas andava enervada

com aquele feitio séco, sem uma palavra
de carinho para desfazer as minhas diividas
sobre o seu sentir. Adoeci do coragio. An-
dava sempre exasperada pela desconfianga
e cheia de amor por éle, a0 mesmo tempo.

“Fra um tormento insuportivel. Que-
ria-0 ao pé de mim, e quando o tinha a
meu lado nio podia com a médgoa de
julgd-lo desleal, infiel.

“Resolvi acabar com @&ste amor, como
quem faz uma operagio — operacio mais
dolorosa do que todas as operagdes dos
males corporais.

“E fugi-lhe. Sofri e sofro ainda muito,
e sofrerei sempre, porque lhe quero
como entdo. 3

“Mas antes isto, do que ver o seu ar
indiferente, quando eu me queixava, e
até o seu sorriso trocista, quando o citime
me fazia desvairar e estorcer de dor.

“Creio que #sse homem nunca me
compreendeu. Deixé-lo.

“Tenho-o ainda dentro da minha alma,
como na primeira hora de paixdo. Arre-
dei-o do meu caminho, mas recolhi-o
no meu peito para sempre. S6 quando
morrer me libertarei déle.,

E eu fiquei pensando como os homens
sio tio crueis que matam os proprios
sonhos que crearam.

Valerd algum a pena de ser amado
como esta mulher amou?

E sio éles que nos chamam incons-
tantes... Ji é descaramento!

MERCEDES BLASCO



RRANTE pelo mundo hd qudsi dois

mil anos, voltei & minha terra na-

tal, sonhando grandezas e acalen-
tando ambigdes.

Apds mil desalentos que apenas me
servitam para compreender melhor os

i tos do Eclesi a0 mostrar-
-nos a “vaidade de vaidades, tudo vai-
dade!y deixei-me levar por essa rajada
de conquista que, actualmente, parece
querer abalar o Universo.

E voltei ao0s ponlos em que se ergue-
ram arrogantes os mais antigos empd-
rios — Tebas, Babildnia, Ninive, Tiro e
Siddnia, Laodiceia ¢ Antideuin,

Essas ruinas falavam.. -

Eis 0 que ouvi dizer 3 orgulhiosa Tebas:

“Que se sabe de mim?... Uns sacer-
dotes egipeios, que conheceram algumas
das tradigdes da minha grandeza, dita-
ram-nas a HMerodoto, Sem isso, ¢ sem
estas pedras venerandas, 8stes blocos de-
negridos ¢ éstes alicerces formiddveis
que o sol beija no prdprio lugar das rui-
nas, nfio poderia o mundo moderno aper-
ceber-se da minha existéncia. Quando os
crisiios perseguidos vieram parar ao meu
seio, em busca de refiigio na solidio dos
meus sepulcros, cu éra apenas 4 sombra
das minhas sombras. O colosso derribado
e as inscricfies que provavam a sabedo-
ria dos meus soberanos, foram os tinicos
testemunhos que se maptiveram na Te-
baida. E entio os anacoretas oraram a
Pleus sObre as cinzas da maior, da mais
sdbia e da mais devassa cidade erguida
pela loucura humana.,

Babilénia ergueu a voz para dizer:

Tebas  WFyi ey quem destroiu Jerusalem

e submeteu i escravidio o povo
hebreu, Fui o brago de Jehovah, e a mi-
nha fama perdurari na memdrit dos po-
vos enquanto o mundo f6r mundo. O rio
Eufrales cantard eternamente as minhas

grandezas: Ciro conseguiu ven-  Faodieels

cer-me, e Trajanp contemplou

as minhas ruinas. Cumprira-se o anilema

de Jeremias: *Vird do Aquilio um povo

contra a Babildnia e a converterd num

deserto, niio voltando éste império a ser

habitado por qualquer sér hu-
]

Ninive mano

FALAM 0S ESPECTROSDOS ANTIGOS EMPORIOS

gue se afundaram na nualra%ﬂa sua inconcebivel vaidade

“Shbre os meus escombros foram edi-
licadas virias cidades. .. Mas onde foram
parar as cem portas de bronze das mi-
nhas muralhas e as imensas riquezas do
templo de Belo?

"Como desapareceram os meus famao-
505 jardins suspensos que constituiram a
mais assombrosa maravilha daquela civi-
lizagio ?

"Como pdde ser mrasado o portentoso
paldcio de Nabucodonosor sdbre cujas
rufnas caiu morto o grandre Alexandre
Magno?

"0 que resla hoje do men assombroso
poderio ? Uma aldeia misera a que cha-
mam Hillah, lagoas infectas e lodacais
pestiferos substituiram os meus vergeis,

Ante mim estende-se agora o deserto
amarelo. .. Ah! paguei bem caro o sa-
crilégio de ter posto as minhas mios
iconoclastas no femplo de Salomdo!. ..,

Falou entio Ninive :

“Pobre de mim, desventurada Minive!...
O meu nome sonoro citado lantas vezes
nas Sagradas Escrituras foi substituido
pelo de Nusul... Tempos idos, glorio-
508 | ! Fui um broso empé-
rio de riqueza, de arte e de prazeres. ..
Hoje nilo passo de um pobrissimo refi-
gio de caravanas... De mim ficou ape-
nas uma infamante memdria. Rival da
Babildnia, vencia-a pelas armas, ¢ suplan-
tei-a em vicios,

"Em vio o profeta Jonas, vindo até
mim no ventre da baleia, me quis afastar
da loucura dos meus prazeres. ..

*Oh! se os homens disse tempo pu-
dessem vollar a0 mundo e contassem o
que eu fui, maior seria 0 vosso espanto
diante do que hoje sou!l... Diriam como
era o palicio de Sardanapalo, e como se
juntavam ali as mais belas mulheres da

sia, da Africa ¢ até da Europa, aumen-
tando com a beleza da sua nudez a gl

ria do monarea. .. Diriam como os artis-
fas de todo o orbe acorriam ali a oferecer
em holocausto a sua inspiragio. . .

Il| “Contariam como eram procurados os
vinhos deliciosos, os frutos perfumados
& 0s peixes mais raros nos mais remotos
confins para agueles banguetes _:ntermi-
ndveis em gue os dias e as noites sur-
preendiam os comensais empriaandos. Ve
Como se extinguin tudo issol... Um
dia, 0s caldeus e os medos cairam sbbre
a cidade descuidada e arrasaram-na. Sar-
danapalo, cercado no seu paldcio, langou-
-lhe fogo, e assim morreu sem interrom-
per a sua orgia, rodeado pelas suas mu-
Iheres, pelas suas escravas, pelas suas

dangarinas, pelos seus miisicos, pelas suas
obras de arte e pelos seus lesoures. ..
E eis-me reduzida a um montio de cinzas
para ligio da Humanidade.,
Tiro e Siddnia falaram assim: g
“Pabres loucas que fdmos! Cheias de

filla da cananeia, e com sete  Dehs

pies e dois peixes deu de .
comer 4 multidio que o seguia.
“Vimos e nio compreendemos!
“Um dia, chegou Alexandrel Magno,

Autifgutn o de tOdas as nossas gran-
dezas, nio licou pedra sO-
bre pedraly

= Laodiceia disse:

?,—"Ets agui os arcos soberbos do meu
"vasto anfiteatro, os meus derruidos pald-

soberba, tivemos junto de nds a I'é e a4 cios transformados em covas

Vida elerna e nio as conhecemos! O Rabi 9

passou em pobrissima caravana. la pri-
gando a boa nova seguido por alguns
discipulgs.

W ME g filho do Deus dos hebreus !y
— gritava a multidio que corria para o
ver & ouvir, .

“Ohl quem o tivesse conhecido ver-
dadeiramente! Nio vestia plrpura, nem
levava no cinto espada com punho de
oiro. Apenas a poeira dos caminhos lhe
cobria a tinica... E nds —loucas que
fomos! — faziamos das ideias da divin-
dade e do esplendor o mesmo conceitol...
Pois se éramos as ousadas mavegadoras
que nos atrevemos a sair do Mediterrd-
neo, se nos orgulhavamos de ser as funda-
doras de Cartago e (Gades como poderia-
mos acreditar na divindade da pobreza ?

“Foisjunto de nds.que Jesus curou &

*orofundas’ e [dbregas em que

Sidifnde

se refugiam as feras bravias... Ruinas
de ruipas, porque antes de ser a Laodi-
ceia que ouviu S. Paulo indicar a boa
senda, fui Diospolis —a cidade de Deus
—a jdia da Frigia, rodeada de jardins.
“E hoje? Vede esta misera povoacio
Yiehamada Lataquié, levanlada com as pe-
dras enconiradas nos meus escombros.

“Aqui acampam algumas caravanas
como se fdsse num odsis, Mas, apenas
repousam sem ter admirado o plicido
especticulo da minha campina verde,
fogem desta solidio em que parece pe-
sar uma maldigio eternal )

Finalmente, ergueu-se a voz da Antid-
{1 HE
b “De que te queixas, Laodiceia?. .. Fu,
sim, que live um nome glorioso e sono-
o, Chamei-me Teopolis que significa
Cidade de Deus, Eu, sim, que escutei as
palayras ardorosas que propagavam a ié
cristd, depois de ter sido a rival afortu-
nada de Roma ¢ de Alexandria,

“No meu seio prégaram S, Paulo e
S. Barpabé, e poucas como ey conhece-
ram o génio ardente de S, Jerdnimo. Na
celebragio de dois concflios, vieram até
mim ©s mais sibios vardes da Cristan-
dade. Para os discipulos de Jesus era
eu a filha predilecta de Sifio, e para
os imperadores romanos a rainha do
Oriente.

“Agora restam apenas escombros; As
guerras, os terramotos sucederam-se com
firia cruel... As minhas ruinas, empa-
padas de sangue, parecem repercutir
ainda o eco dos alaridos da Dor e o es-
tertor da Morte...n



ILUSTRACARO

VIDA E

Festas de caridade

No Sio Luiz Cixe

A favor da benemérita instituigio Oficinas de
S. José, realiza-se na tarde do dia 4 do corrente,
no 5io Luiz Cine, uma interessante festa de ca-
ridade, organizada por uma comissio de senhoras
da nossa primeira sociedade, cujo programa serd
composto de uma parte de cinema em que se
fard reprise de uma sensacional pelicula, € outra
de variedades, sendo esta iltima formada pela
representagiio em <travestis, a peca em um acto
<A ceia das sogras», desempenhada por D. Lopo
de Braganca (Lafdes), Gui Vale Flor de Brito
Chaves e Carlos Espirito Santo de Melo.

Pelo extraordindrio intersse que esta [esta
estd despertando ¢ de prever que o Sdo Luiz
Cine, seja nessa tarde elegantemente concorrido.

No Paris

Com um {im verdadeiramente altruista, reali-
za-se na tarde do dia 4 do corrente, no cinema
Paris, 4 rua Domingos Sequeira, uma festa de
caridade, que constard de um sensacional pro-
grama de cinema. sendo a comissio organiza-
dora formada pelas seguintes senhoras da nossa
primeira sociedade D. Alice Bettencourt Teo-
ténio Pereira, D. Branca Machade de Carvalho
Figueira, D. Ilda Nunes Coelho Pery da Linde,
D. Margarida Seabra de Oliveira, D, Maria Ade-
laide Barbosa de Guimardes Serodio (Sabrosa),
D. Maria Amélia Teixeira Bastoa, D. Maria An-
ténia de Si Nogueira, D. Maria Jilia Pellen de
Campos de Andrade, D. Maria de Lourdes de
Vasconcelos ¢ Sousa Perestrélo, D. Maria da
Piedade Lobato de Melo, ). Maria Tereza Pe-
restrélo d'Orey, e D. Maria Tereza Valente Sa-
lema Gargiio.

Pelo grande nimero de bilhetes passados ¢
de perver (é‘lc a tarde de quarta-feira 4 do cor-
rente, no Cinema Paris, seja clegantemente
concorrida.

No Crus Tavromaguico

Com uma enorme ¢ sclecta concorréncia,
efectuou-se na tarde de 19 de Dezembro, (ltimo,
nos belos salbes do Club Tauromdguico, a rua
Ivens, gentilmente cedidos pela direcglio dessa
aristocritica agremiagdo, um <chd Mah Jong> de
caridade, levado a efeito por nma comissio de
senhoras da nossa primeira sociedade, de que
faziam parte as seguintes D. Alice de Sousa
Melo, D. Ali Maury de Melo, D. Ana - de Lima
Mayer de Carvalho, D. Beatriz Benjamim Pinto
de Vasconcelos Gongalves, D. Beatriz de Men-
donga, D. Clarisse Lomelino Guimaries, D. Cla-
risse Ramos, Condessa de Murga, D. Francisca
da Camara Pinto Basto. D. Helena Mauperrin
Santos Ferrdo de Castelo Branco, D. lzabel de
Melo de Almada e Lencastre, D. Maria Aguiar
de Andrade Roque de Pinho, D. Maria do
Carmo Contreiras Machado, D. Maria do Carmo
da Cunha Corréa de Sampaio, D Maria Eugénia
Corréa de Sampaio de Castro Pereira, D. Maria
Helena de Almada e Lencastre Teles da Silva,
D. Maria Izabel Braziio de Sommer, D. Maria Isa-
bel d'Orey Corréa de Sampaio, D. Maria Isabel
de Sousa r{cgo de Campos Henriques, D. Maria
Joiio Zarco da Camara de Bianchi, D. Maria José
de Barros da Costa Belmargo, D. Maria José da
Cunha Almada, D. Maria da Luz da Camara
d'Orey, D. Maria Marim Guedes, D. Mercés de
Bianchi Plantier, 1), Octivia Stromp Martins
Pereira, Viscondessa de Almeida Garrett, ¢ Vis-
condessa de Atouguia, cujo produto se distinava
a favor da benemérita instituigdo Casa de Pro-
tecgiio ¢ Amparo de Santo Antonio.

Além de partidas de «<Mah-jong>, houve tam-
bém mesas de «Bridge» ¢ de «Blull», tendo-se
por ocasifio do «chis, sido feita a rifa de virios
objectos olerecidos pela comissio organizadora,

O aspecto dos vastos saldes do Clube Tauro-
miquico, nessa farde era verdadeiramente en-
cantador, vendo-se ali reiinido tudo que melhor
conta a nossa primeira sociedade, vendo-se tam-
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bém grande nimero de senhoras da coldnin es-
panhola que actualmente residem no nosso pais.
comissio organizadora decerto deve ter
ficado plenamente satisfeita com os resultados
obtidos tanto financeira, como mundana.

No Conoes

Na tarde de sabado 17, realizou-se no Cinema
Condes, uma festa de caridade promovida por
uma comissio de senhoras da coldnia espanhola
¢ da nossa primeira sociedade, cujo prodito se
destinava a beneficios de «IFrentes y hospitales»
sob a presiaéneia da esposa do ilustre Embai-
xador de Espanba, em Portugal, e da qual fa-
ziam parte D. Carmen Burnay de Vilhena, de-
legada de <Frentes y hospitaless, Duquesa de
Maura, Marquesa de Mirafares, Marquesa de
Claramunt, Marquesa de Faial, Condessa de Jime-
nez y Molina, Viscondessa de Sacavem, D. Ro-
sirin de Ranero, D. Mercedes de Ocamp,
D. Euldlia Salles de Sande ¢ Castro, ¢ D. Clara
Lauret, a qual constou de um interessante sarau
de arte, cujo programa abriu por um documen-
tirio espanhol, intitulado <1o minutos em Espa-
nhas, scguindo-se uma fita com apontamentos
da Guerra de Espanha. Seguiu-se um magnifico
concerto de piano, pelo notavel pianista espa-
nhol José Cubilas, que exectuou virias obras dos
mais cotados compositores espanhois, termi-
nando por um <fado» de Rey Colago, fechando
o programa um brilhante discurso por D. José
Maria Peman, que mais uma vez electrizou a
selecta assisténcia, que enchia por completo a
vasta sala do Cinema Condes, com a e¢ncanta-
dora forma e bem timbrada voz.

Na asisténcia que, como dissemos enchia por
completo o vasto saliio recorda-nos de ter visto
entre outras ds seguintes senhoras :

Senhora de D. Nicolan Franco, Baronesa de Hoyningen-
Huene, Dug de Medina-Sidénia, M de Mira Flo-
res, Marquesa de Faial, Marquesa de Claramunt, Marquesa de
T'ancos, Condessa de Jimenes y Moling, Condessa de Proenga-
«a-Velhn, Condessa de Taboeira, Condesss de Sdo Tiago, Con-
dessa de Arge, Condessa de Monte Real, Condessa da Povos,
Condessa da Torre, Condessa de Castro Marim, Condessa de
Fornos de Algodres, Condessa de Vale de Reis, Condessa de
Pinhel, Vi ) de 5 ém, Vi d de Almeida
Oarrett, D. Rosdrio de Ranero, D, Branca de Atouguia Pinto
Basto, D. Leonor Pinto Leite de Melo Breyner, D. Maria de
Oliveira Reis, D. Carmen Burnay de Villicii, 13, Enlitia Sel-
Iés de Sande e Castro, D. Mercedes de Ocump, D. Carmen
Morales de Los Rios de Castro, D, Genoveva de Lima Mayer
Ulrich e filha, D Maria Pery de Linde Peixoto e Cunbg,
D. Luisa Cabral Metelo Pinto Barreiros, D, Elisa Baptista de
Sousa (Carnaxide), I), Angela Carvajal Teles da Sliva, D. Ma.
ria Pellen de Campos de Andrade ¢ fitha, D, Natilia Munds y
Puig, D. Maria Terezn de Lima Mayer de Magalhaes, D,
Maria do Carmo de Castro Pereira de Carvalho, D, Maria do
Carmo da Camara de Noronha Husiim, D, Maria Adelaide

. José de Castelo Brauco, D Maria Teresn ¢ D, Mar

Castro Pereirn Balsewfo, D, Maria de Meira e filha, D. Ana
Maria de Barrox da Costa Morais, D, Sofin Baerlein de Cas.
tel-Branco, D. Luisa de §4 Pais do Amaral { Anadia), D Ma-
rin Amélin Salurio Pires de Sequeira Braga, D. Maria de
Lourdes Amaral Leitio, [, Malulde de Castro Fea de Quei-
rds e filha, D, Mara Natdlia Diogo da Silva dos Reis Torgal,
D. Arcclina Valente Morcira (Taboeira), Senhora de Bulda-
sano, D, Emilin de Qouri, senhora de Cateles, D, Jilia Saro,
D. Clotlde Sobrewra, D, Joana de Jungueira, D, Marla Antd-
niz e D, Maria Claudin Ramada Curto, D, Catarisa Rocha
Pinto, . Isabel Maria de Melo Breyner (Mafras, D. Mari

Hreyner Pinto da Cunha, D, Maria Domingas ¢ 13, Maria Te-
resa da Gama Berqué, D. Engénin Valente Moreira Teles da
Silva (Tarouca), D, Helena Varela Cid, D). Maria Guinea, D,
Maria Isabel de Sommer, 1), Patricio Lane, D. Lui-n de Som-
mer, D, Maria de Carvalho, D). Palmira de Sommer, D, Ehsi
Boteiho Leitio, D. Maria Teresa Burnay de Verda ( Mairos),
. Susana Andres da Costa, D. Lwisa e 1D, Maria Vicente Rei-
mes, D, Monserral Coronas, D. Maria Oliveira Cedas, ete, efc.

Casamentos

Na paroquial de Santa Isabel, celebrou-se o
casamento da sro [, lzilda Caciolinda Pires Jus-
tino, gentil filha da sr.™ D. Isaura Pires Justino ¢
do sr. José Justino, ji falecido, com o sr. Carlos
Henriques Couceiro Feio, inspector de produ-
¢io da Companhia Portagal Previdente, filho da
sr.t . Laurinda Martins Couceiro Feio ¢ do
sr. Mirio Couceiro Feio. Serviram de madri-
nhas, a mii ¢ a tia do noivo sr.* D. Clarisse
Martins Couceiro Feio, e de padrinhos o pai e
o tio da noiva sr. Gilberto Couceiro Feio. Pre-
sidiu a0 acto o capelio da sr.” Condessa da
oz, reverendo Antonio Patoleia, que no fim da
missa pronunciou uma brilhante alocugio.

[erminada a cerimonia foi servido na ele-
gante residéneia da noiva, um finissimo lanche,
seguindo os noivos, a quem foram oferecidas
grande nimero de artisticas prendas, para o
norte, onde foram passar a lua de mel.

— Celebrou-se na paroquial dos Martires, pre-
sidido pelo prior da freguesia, reverendo Co-
nego Antdnio Joaquim Alberto, que no fim da
missa pronunciou uma brilhante alocugiio, o ¢a-
samento da sr.* D. Maria de Lourdes Aldim Car-
doso de Mendonga, gentil filha da sr.* D. Irene
Aldim Cardoso de Mendonga e do nosso que-
rido amigo sr. Henrique Cardoso de Mendonga,
com o distinto engenheiro silvicultor sr. Luis de
Seabra, filho da se.* D. Maria Augusta dos Santos
Viegas de Seabra ¢ do ilustre professor da Uni-
versidade de Coimbra, sr. dr. Antero Frederico
de Seabra. Foram madrinhas a tia paterna da
noiva sr.* D, Maria Alice Cardoso de Mendonga
Santos, ¢ a mii do noivo, ¢ de padrinho o tio
paterno da noiva sr. visconde de Silvares e o pai
o noivo.

Finda a cerimdnia foi servido na elegante re-
sidéncia dos pais da noiva, 4 rua dos Industrinis,
um linissimo lanche, da pastelaria «Marques»,
partindo o5 noivos aquém (dram oferecidas
grande nimero de artisticas ¢ valiosas prendas
para o norte, onde [dram passar a lua de mel,
seguindo depois para a sua casa em Alcobaca
onde fixam residéncia. b

D. Nuyo.

Casamento da sr." D, Izilda Caclolinda Pires Martins, com o sr. Carlos Henrigues Conceiro Feio, celebrado na parequial
de Senfa [sabel. Os noivos ¢ convidados. — (Fot. Serra Ribeiro).
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to ao0s soldad

po

; poriug mortos na Guerra,
eim Boulogne-sur-Mer, inaugurado hi dias com grande sole-
nidade, — Foto fosé d' Almeida Santos

Um aspecto da homenagem a
Gongalves

+

Atonso de Albuquerque na Sociednde de Geografia, onde os srs. Cirile Damiio ¢ Nuno Cunha
proferivam discursos evocalivos sibre o glorioso conquistador das Indias

0 sr, Presidente da Repiblica visitando a cxpos!cio de irabalhos de alunos das escolas das Colénius ¢ do grniil. na Sociedade de Geografia, — A’ direita: Os srs. Ministros das Coldnias
ietduntidades vistiand 1o de Albug

| com outras indi

e da Educagio N

an%elo Pereira, o infatigivel investigador,
acaba de publicar mais um trabalho sdbre a
Estdtua eqiiestre de D. fosé, que um padre
jesuita do tempo de Pombal escreveu, e o
autor das Senhoras Infantas Filhas de Dom
Jofia VI pref: e anotou eriterd t
Como sempre

O Vinho de Colares é delicioso, mas passa i
saber melhor ainda apos a leilura do magni-
fico trabalbo que Raul Esteves dos Santos
acaba de publicar, historiando e documen-
tando primorosamente as origens e expan-
siio do precioso nectar que tem hoje fama
verdadeiramente mundial

a estdlua de M

Silva Tavares —o poeta queriddo dias multi-
ddes —publicou um nove liveeo de quadras
encantadoras que intitulou Vd  de Roda, Te-
cer elogios aos versos de Sildva Tavares?
Para gué, se 0 povo € que o8 cconsagrou de-
corando-0s ¢ caniando-o0s ? Bastdard dizer que
aparecen mais um livro de SSilva Tavares
para_se ealenlar logo que novoss e belos ver-
505 brotaram do manancial ineexaurivel da-
quela irrequieta inspiragiio, mnarcando um
novo acontecimento liteeririo

que, trabalho do escultor Simbes de Almeida

Jiilio Silva, o pintor de talento que hd muilo

imi i umn Exy e Pin-

tura na Sociedade Nacional de Belas Arles,

que causou sensagiio. O ilustre artista viu

compensado o seu esforco pelos gerais aplau-
sos de que for alvo

11
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GA nasceu pobre, viveu pobre, e
morreu pobre... E, como o seu
Pals, em conlinuo déficit!

As quras de Ega de Quetroz a Rama-
lhe Ortigdo, publicadas hi pouco no
Dc_m: C.:.-smurra‘ puseram, cruamente, em
evidéncia vdrios franses aflitivos do seu
orgamento, e deram mesmo lugar a ma-
ledicente critica dos meios empregados
pelo grande escritor para corrigir o seu
desequilfbrio.

Nao hd, pois, nenhum melindre em
tratar éste interessante assunto, como
uma contribuicio vantajosa para a sua
biografia.

Aproveilar-ios-emos de carlas inser-
tas no Dom Casmurro e na Correspon-
déncia.

»

* .

Em carfa de 1870 ou 1871 (apds a
publicagio d'O Mistério da Estrada de
Sintra):

“As circunstincias obrigam-me & in-
comodd-lo, ¢ mesmo a ctiroted-los um
pouco,

“‘I’ccn-nw: se isso nio lhe causa di-
vida, que désse tesouro, que nos alean-
gou a honradez do Pereira, Vocé lire
6,000 15, que fari chegar is mios do
Catarro, meu alfaiate, Rua do Ouro, 104,
1.2 andar.

*Se Voct tem a ridicula originalidade
de ndo ter, como tem todo o mundo em

aftighes

geral e 0 nosso grupo em particular —
uma conta eriarde no Calarro, entio niio
hesito em Ihe pedir que Voet mesmo
deposite os 6,000 rs. nas mios inhdbeis
do Calarro, tecendo-the a0 mesmo tempo,
em a;oumn‘a lingua, os louvares do meu
espirito e da minha elegincia. Da minha
elegincia, repito,

“Se porém lhe for vedada, como a
fantos amigos nossos, helas! a aproxi-
magio do Catarro, entio pego-lhe que
me avise, para eu providenciar de modo
diferente,

«Ora tudo isto nfio obsta a que me seja
indispensivel (quando eu af chegar, se
Deus quiser) encontrar, no bolso do Pe-
reira, o melhor de 18.000 rs. Percebe o
tiro?

«Conto consigo, Que os seus negdcios
nio embaracem esta missio, E respon-
da-me logo, 4 palavras que sejam, ou
dando conta do cumprimento dela, ou
escusando-se,

E, logo a sepuir:

“Tenlo uma ideia; dd dinheiro: res-
ponda-me sbbre o que lhe peco, e eu de-
pois Iha comunicarei, para desde logo
se entabularem negociagtes. Agora nio
tenho tempo..

Conjecturo que esla carta, nio datada,
haja sido escrita em Leiria, e que a idela
yue dava dinkeiro — [bssem As Farpas,
que comecaram a publicar-se em Maio
de 1871,

Em carta nio datada, mas que, pelo
seu confeddo, se vé que é escrita do
Porto, em Junho désse ano, estando Eca
hospedado na casa do seu amigo D, Luiz,
Conde de Rezende, diz a Ramalho:

“Remeto &sse original. Tenho ainda
aqui, gracas a Deus!: mais um artigo so-
bre o Exdreifo, oulro sdbre a Reacpdo,
oulro sdbre o fncidente de insulfos no
Parlamento, oulro, grande, & maneira do
da Nagdo — sdbre As Coldnias ¢ a Ma-
rinfa, @ propdsito de Macau, Tenho de
0s copiar, e, querendo Deus, estard af de
posse déles pelo fim da semana. Tenho
outros em via de preparagio — peque-
ninos»,

"...Eu continuo a passar vida de
dqente:’rggimm, ferro, passeios, ete, A
minha tinica agilagio lem sido escrever
para As Farpas. Tenho-o feito & pefifes
plumées, com o vagar dum coleccionador
e 0 pouco espirito dum anémico. Feliz-
menle, gracas a Deus, creio que estou
melhor. Mas quando aqui cheguei —
querido Ramalho — A cousa ndo estava
lisonjeira ! Peste!

"Nio sei quando
partirei —mas espero
que brevemente.,

Os artigos a que
Ega se refere foram
publicados no ne
d'As Farpas de Ju-
lho de 1871,

Antes, escrevia a
Ramalho:

“Nio sei se Voct
tem af algum di-
nheiro farpal: se tem,
pego que me mande
algum, pouco, o bas-
tante para um bilhete

o e
~movids llf(mﬁ::‘:mu dratwia !,

, ey £t papal

de caminho de ferro,

As financas de Eca de Queiroz

a vista das carfas do grande

e nada mais, porque o Luiz estd duma

pobreza que me dd vontade de lhe meter

100 rs. na mio, As escondidas — se eu os

tivesse!l,

E em outra carta:

“Tencionava partiv além de amanhi
para al —mas mudei de resolucio, em
vista destas consideragdes:

"Os médicos prescrevem-me imprele-
rivelmente, urgentemente, o uso dos ba-
nhos de mar,

“Para 03 nervos, para a anemia, e para
a vista. Ora eu nio quero tomar banhos
nas praias de Lisboa que sio, ou de lddo,
ou de soire dangante — cousas igual-
mente detestiveis,

“Tenho, pois, de tomar banhos, ou
aqui na Foz, ou em Espinho. Por con-
seqiiéncia, se fbsse a Lisboa, finha de
voltar em Setembro, querendo Deus: sé
em viagens gastava 4 ou 5 libras — o que
¢ anti-econdmico, Resolvi, pois, ficar, &
ir j& para a Foz

"Mas, para regular a minha vida ¢ ba-
sear cilculos, preciso que Vocé me diga
—se fem algum dinheiro meu, af, das
nossas Farpas,

“Francisco entregou-me aqui 13.000 rs.:
faga, pois, as suas contas, e diga-me se
posso contar com algum dinheiro que af
lenha, Sem esta base niio posso fazer cil-
culos & minha embrulhada vida, Depois,
ou resolverei ficar —ou partir para a,
melancolicamente, a cultivar a deusa dos
MINITES,

“Resposta rdpida. No caso de eu ficar,
tralaremos de equilibrar o nosso trabalho
sibre Farpas.,

Que Eca foi para a Foz vi-se pelo
mimero de Outubro das Farpas, em que
trata da prisio que ali se fez de vinte
pescadores — com sua indignacio. .

Escreve ainda ao seu querido compa-
nheiro:

"Devia_ler af encontrado uma carta
minha. Nio se esqueca que eu espero sua
resposta, Eu preguntava-lhe nela se teria
ai 3 ou 4 libras para dar a Catarro. Por-
que Vocd, na indicagio que me mandou
dcerca das nossas conlas, esqueceu-lhe
dizer se havia algum dinheiro af — disse-
-me s 0s recursos que eu poderia ter
agui, Ora € secante mandar daqui di-
nheiro ao Calarro, sendo mais fcil man-
dar-lho entregar ai — voild la chose. Fu
preciso urgentemente desta resposla —
porque preciso urgentemente de fato,
Esta consideracio deve comovi-lo. Res-
ponda, pois, brevemenle.,

Passaria um ano, Ega voltaria de novo
a banhos pa Foz... O (llimo nimero
d'As Farpas em que colabora é de Outy-
bro de 1872, Em Novembro parte para
a Havana. Nas cartas que dirigiu a Ra-
malho, e que foram publicadas, nada se

romancista Ramalho Ortigdo

diz de dinheiro, até i carta de Newcas-
tle, a 17 de Maio de 1876, que se refere
ao projecto de venda a Ernesto Char-
dron da 1." edigio d'O Crime do Padre
Amaro.

Outra referéncia a 3 de Novembro
de 1877:

“Eu sé sei noticias da pitria, através
da Actualidade —uma folha do Norte,
onde eu vomito residuos duma prosa
lorpe, a tanto por coluna: divertimento
que vou cessar — porque ainda nio vi a
cir do dinheiro do Anselmo Morais
Plebe.s

Trata-se das Carfas de Londres, que
a lamilia de E¢a de Queiroz ndo permi-
tiu, até agora, se reiinissem em volume,
e que contém, todavia, algumas das mais
belas piginas do grande escritor: foram
publicadas desde 14 de Abril de 1877 a
21 de Maio de 1878,

Na carta de 17 de Janeiro de 1878 &
que expie a Ramalho a sua grande crise
financeira :

“Fu, como todo o mundo, tenho um
orcamento; o meu ¢ assim: — dum lado
os meus rendimentos, do oulro as mi-
nhas dividas. As minhas dividas — que
eu quero pagar éste ano — sfio &ste ano
a minha (grande?) despeza, Os meus
vencimenlos e recursos sio: os meus
ordenados, 37 libras mensais; mais de
10 a 15 libras mensais; a minha corres-
pondéneia da Actualidade (que se tor-
nou num rendimento, desde que o An-
selmo se resolveu a pagar em dia) 7 libras
mensais; o meu conirato com o Char-
dron para a novelasinha mensal —22 li-
bras mensais. Soma, 80 libras mensais.
As minhas dividas sio um pouco mais
de ;netnde desta soma (na totalidade do
ano).

“Parece, pois, que a minha situagio é
simples: & s6 ndo gastar os meus rendi-
mentos — e pagar a minha divida. Pois
bem, a minha situacio ¢ desgracada,
E aqui esti porqué: para eu pagar o que
devo, & necessirio fazer economias: para
fazer economias ¢ necessdrio abandonar
a minha casa em Newcastle, sair da ci-
dade, onde a vida ¢ terrivelmente, estii-
pidamente cara, e ir para um aparta-
mento no campo, viver bem por quisi
nada, Mas, para sair de Newcaslle, é ne-
cessdrio pazar as minhas dividas aqui,
as dividas especiais de Newcastle —de
que ‘a minha casa e a minha presenga
sdo a paranlia: e, para isso, seria neces-
sirio que eu livesse de contado de 800
a um conto de reis. E claro isto.

“Ora ¢é justamente esla soma que eu
nio tenho -——nem amigo aqui a quem
pedir: agui sé tenho conhecimentos —
ou amigos pobres. E inutil dizer que nio
quero ir ao mercado da agiotagem pagar
dinheiro a 40 ou 0} por cento.

“Portanto o que me convém & um
homem compassivo, que me empreste
essa soma a um juro de 6 ou 7% —

dinheiro pagdvel a prestagles durante
um ano, fiado na minha honeslidade, ¢,
para o caso em que eu reenire na na-
fureza mie — um segurozinho de vida,
Conhece Vocé £sse homem compassivo?

“Salvava-me — duma siluagio que me
arruina, me enterra cada dia mais, me
preocupa a ponto de me tornar esti-
pido. ..

“As dividas serviram a Balzac para
aprofundar o mundo bancirio, agiola,
notirio e lorense; mas eu nem tenho
essa consolacio, que as minhas dividas
me tragam a revelagio de lipos essen-
ciais: clas s6 servem para me envellie-
cer ¢ me bestificar, Se houvesse ai um
homem que quisesse salvar a trangiili-
dade dum homem de bem e a paz dum
artista, ésse homem faria uma boa acgio
— ganhando 6 ou 7 por cento.

“Eu j4 assim levantei dinheiro em Lis-
boa: mas ainda ndo acabei de o pagar
— {porque ainda se ndio venceram os pra-
#08) — e portanto nio posso ir & mesma
fonte (que alids ndo me convém, porque,
nio tendo muito numeririo disponivel,
%eixa cair o que empresta gota a gota).

verdade que o juro é baixo: — mas
o que me convém € a soma toda, j.

“Voct conhece tanta gente — e que me
conhece — poderia talvez descobrir o que
aqui se chama o homem necessdrio, Nio
acrescenlo mais, porque sei que fard tudo
o que puder, e mais.,

Pobre Ega de Queiroz! Nio deve ter
aparecido o ftomem necessdrio, porque
se 1& em carla de 4 de Margo:

"Enguanto ao que Voct diz de falar
ao Corvo (Andrade Corvo, ministro dos
Estrangeiros, que nomeara Eca para Ha-
vana e o transferira para Newcastle) de-
sejo que o faga —se Vock esti em inti-
mas relagdes com &le. Mas niio é pedir-lhe
que me adiante ordenados— porque o
Ministério, nada lem com os meus orde-
mados. E lembrar-lhe a_promessa que &le
me fez — de que, em vista dos meus pe-
quenos ordenados, me daria uma ajuda
de custo, ou por uma vez, ou mensal-
mente, até que uma lei me estabelecesse
os vencimenlos que pertencem i catego-
ria do Consulado, e que sio irios
para fazer face & carestia da vida inglesa,
Esta ajuda de cuslo é uma didiva parti-
cular do Ministério, muito justa neste
caso, ¢ que &le me promeleu, Se &le me
quisesse mandar abonar uns 600.000 rs,
seria_excelente, Se Vock estd em boas
relagdes com &le, vd 14, dizendo que eu
Ihe escrevi, a Vock, para nio o importu-
nar escrevendo-lhe, porque lhe reco-
nhego as ocupagdes; que eslou pobre,
que mereco auxilio como consul & como
arlista — e que lhe pedia o cumprimento
da promessa feita. Compreende bem?
Espero resposta breve.,

MNada de posilive deve ter resultado
da intervengio de Ramalho... Pois, a
8 de Abril, Eca vollava:

“As dividas serviram, diz-se, a excitar
o génio de Dickens e de Balzac: ndo
encontrando em mim um génio a exci-
tar, vingam-s¢ da humildade do seu
papel, torturando-me. Os meus rendi-
mentos sio superiores As minhas dividas
— mas &les dependem do men frabalho
que ¢ demorado, e dos regulamentos

Ramuthe Ortip®a ¢ Epa de Quelroz en 1875

oficiais que sio imuliveis — e as minhas
dividas acumulam-se tddas: a um tempo,
como sete espadas contra um coragio.
Para me desembaracar do presente, tenho
perpetuamente de descontar o futuro —
e isto traz-me toda a sorte de amofina-
¢hes, Nio sei, is vezes, como me resla
coragém para entender os desgostos dos
meus personagens, quando tenhoe de os
observar através da espessura dos meusy.

A situacio financeira de Ega de Quei-
roz, confrange.

() sucesso que acaba de obler com a
publicagiio do Prime Bazflio, que entra
imediatamente em 22 edigio — com ser
grande — nem . por isso o indemniza da
verba que ji inscrevera no seu orgamento
— de 20 libras por cada novela, a 12 no-
velas num ano.

56 em Maio enviard algum original da
primeira — A Capifal! —e essa mesma
nio a vird a concluir, possesso agora da
insia de perfeigio, cheio de pavor de se
desconceituar por produtos de fancaria,

Condenado is galés do realismo, escre-
ve incessantemente — “mas numa prosa
forgada, arrancada das névoas da remi-
nisclneia, construfda como um mosaico,
em que a observagio é hipotética e a 16-
gica conjectural, como &le préprio diz. . .

E eis que surge ao seu cansado éspl-
rito, a0 seu espirito torturado, num admi-
ravel vOo dessa maravilhosa imaginagio
que & o fundo da sua constituicio intelec-
tual, do seu temperamento artistico, A Ba-
talha do Caia!

Nem necessidades de d tagdo,
nem férmulas de escola, nem conven-
cionalismos de /mancira o embaragam
para erguer todo o cendrio da invasio,
todo o horror das violéncias, toda a tri-
gica decepcio dum povo sem govérno,
dum exéreito sem organisaciio, de falsas
dlifes sem educagio, sem [é ¢ sem cora-
gem; e os grandes quadros avultam, os
detalhes gravam-se a fogo, os pormeno-
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res coriscam sObre a sombria tela da su-
bversio, da ignominia, do luto, do de-
sespéro.

Nenhuma divida de que esia obra a
escreveu de um jacto, no qudsi delirio
concepcional que ¢, que foi sempre, do
seu génio de improvisador,

E Mefistéfeles s6 esperou que éle lan-
casse, no tltimo caderno da sua obra, a
tltima linha, para o saiidar com a sua
gargalhada comentativa: — Ora ai estd
como um Consul. ..

E¢a debate-se... Mas em vio!

E nesta hora, Mefistéfeles é cruel: o
extraordindrio sucesso d'A Bafalha do
Caia asseguraria ao escritor o pagamento
de tbdas as suas dividas, libert4 lo-ia de
de todos os horrores asfixicos de funcio-
nirio mal pago, a quem o ministro es-
quece, ndo honrando sequer a promessa
dum justo subsidio.

, sob esta pressio angustiosa de le-
tras a protestar, e de compromissos ina-
didveis com o estofador, com o alfaiate,
com o mercieiro, que Eca vai escrever
a Ramalho.

E todo o seu corpo frissonait da gar-
galhada mefistofélica, quando acabada a
carta explicativa a Andrade Cérvo, co-
megou:

“Meu querido Ramalho............
sererersaaaa. . Mas antes de mais, abra
essa epistola para o Corvo, e leia, Fu, no
entanto, acendo um cigarro... — Leu?

“Que Ihe parece? Explicar-lhe-ei, pri-
meiro, porque concebi o livro; depois,
porque escrevi ao Corvoy.

5 explica a assombrosa visio d'A Ba-

Bsiain

E, num sans facon de conversa, de con-
versa queiréziana, em que sempre passa
o comediante mimado do Teatro Acadé-
mico:

“Além do escindalo, quero dinheiro.
Se o Primo Bazilio se vendeu — porque
se nio ha-de vender a Bafalha do Caia ?
+ v+« “Portanto —se o livro se vende —
porque nio hei-de fazer especulagio e
tratar de pagar as minhas dividas?,...
“Agora, para que escrevi ao Corvo: é Gue
a coisa € séria; eu sou um empregado do
govérno — e um ftal livro é grave. ..,

E conta que leu todo o “esbdco, ao
Vaz, adido da legacio em Londres, e que,
ao terminar, no “plano-argumento,, a
leitura do capitulo da fuga do “Rei e da
anarquia em Lisboa, "o rapaz se ergueu
pélido: Ok amigo! Oh amigo] Et il avait
des larmes dans la voix. . ., E “despedia-
-se de mim, dizendo, em tom liigubre : —
Queime /sso/ Queime isso/,

Daqui resulta:

“Nido quero, portanto, que o Corvo
me possa dizer depois:— V. nio tinha
direito a publicar semelhante livro.

“Mas hi outra razio para eu escrever
a0 Corvo — ¢ que éste trabalho repre-
senta para mim capifal: e, se ao minis-
tério regenerado nao convém que se diga
de antemdo o que ha-de acontecer em
breve, e me forca a inutilizar um capital,
deve indemnizar-me, Isto é claro como o
bom Bordeaux. Nio lhe parece? Talvez
vocé niio ache estrictamente moral; res-
ponderei com Darwin; — “na luta da
vida, ser fraco é qudsi ser culpado,.

Depois desta ligeira confusio das ins-

piracoes do cientista Darwin com as do
filésofo Satan, prossegue:

“Agora direi para que lhe mandei a carta
ao Corvo: para que vocé a leia, e decida,
compenetrando-se da amizade que nos
une hd tantos anos, o que tem de melhor
a fazer para me levar éste caso a bom
caminho —isto é, torni-lo o mais rendoso
possivel para bebé (bebé c'est moi).

“Se Vocé pensa que nio deve aparecer
neste episddio, passe o 14bio pela cola do so-
brescrito, assente-o com a palma da mio,
e meta-o numa carta, dizendo: — “O Quei-
roz pede-me para lhe remeter esta carta,.

“Se Vocé entende que deve, num
assunto —que € de politica de Arte, e de
interésse para mim, ir falar-lhe, pde o cha-
péu, ef vai chez lui. O homem 1§, diante
de Vocé, a pedido seu.

“E, entdo, uma de trés:

“Ou diz, rindo: — Que diabo, diga ao
Rapaz que pode publicar; é inteiramente
inofensivo! — Nesse caso, Vocé aperta-1he
a mao, e exclama: — “Essa palavra, Ex,mo
Sr, é dum grande estadista!, E sai pela
porta do fundo.

“Ou o Corvo hesita, faz beigo, coca a
cabeca, e mostra-se, como dizia um amigo
meu, exquisifo enquanto a resolucio :
Vocé entio toma o seu tom mais filosd-
fico, e diz: — “O Queiroz esti absurdo:
publicar um tal livro é fazer um escin-
dalo internacional ; é revelar a nossa fra-
queza, a nossa desorganizagio; é desper-
far o 6dio vago do pais contra alouém
que lhe criou uma situagio donde pode
sair uma tal catdstrofe. Esse alouém, que
éle procura para odiar, aparecer-lhe-i
sob a forma original de quem tem neste
momento o Poder — Rei e Regenerado-
res. .., etc, etc. Portanto, o melhor é di-
zer ao homem que queime o livro: mas,
como o livro representa um capital, é
necessirio que o mogo ndo perca tudo.
Mande-lhe V. S.* abonar uma certa quan-
tia (carregue na quantia: de conto e qui-
nhentos a dois contos).

“Suponhamos, porém, que éle diz:—
Nao! Nunca! Proibo-o que publique se-
melhante cousa!— Vocé entio toma um
ar & Robespierre, e diz secamente :

“— Perfeitamente : é como obrariam os
Cabrais: eu vou daqui fazer um escin-
dalo nacional. E o fim da liberdade de
imprensa, de opinido, e de consciéncia.

o descalabro, ete. (Vocé conhece a ti-
rada). Ao menos — acrescente Vocé — é
da mais estricta justica que — j4 que lhe
proibem que publique os seus livros —
se considere que &sses livros representam
trabalho, e que se Ihe pague, portanto,
ésse trabalho! Etc. (Vous savez qu'il y a
une autre tirade sur cela),.

Maquiavelesco, nio é?

E dir-se-a: — afinal tanto talento diplo-
mético para arrancar ao Ministro um sim-
ples abono gracioso de consulado, que
tantos alcangariam sem o mais leve incé-
modo de projectar ou escrever livros,
nem de inventar argumentacdes. ..

E o pobre Ega, que queria tanto pagar
as suas dividas, mas que queria também
tanto & sua nova obral

Ah! se éle ndo féra Consul.. .

Qigimo-lo:

“Agora, diz Vocé :

“— Mas, no fim, 0 que quere o menino

—que a coisa se publique, ou se nio
publique: venha sa pensée intime.

“Ma pensée intime é éste: que o livro
(sendo 1til como um meio de mostrar
ao pais as conseqiiéncias de prolongar
uma tido horrorosa condicio de abaixa-
mento) — é, por um lado, inoportuno,
por outro um ataque, de f6lha em folha,
a vizinha Espanha: e serve, portanto,
apenas para criar irritacio. Por isso era
talvez melhor que se nio publicasse, Por
outro lado — perder tais episddios liters-
rios! Oh menino!,

E descreve!

Depois, como se ainda houvesse receio
de ndo ter sido bem explicito, resume o
recado:— “O que resta é isto, e af vai
ma_ pensée intime — é que a ideia publi-
cada ou inédita é um capital; ésse capi-
tal tenho direito a éle: que me venha do
Chardron (ou do piiblico, melhor) pela
publicacdo, ou que me venha do govérno
pela proibigio — é-me indiferente.

“E Vocé estd, por esta, encarregado de
fazer produzir capital i ideia, .. .

“O que eu ndo quero é que a ideia
fique improdutiva,.

E, pondo os seus respeitos “aos pés de
madame Ortigdo,, mandando “um abraco
ao bravo Jecos, e pedindo que beije por
éle as mios de suas filhas, sela a carta
com um “abrago formid4vel, ao seu que-
rido amigo.

Mas Mefist6feles ricana! Eca, descon-
fiado, rompe o envelope, relé a carta,
e acrescenta:

“P. S. importante: E indispensivel que
o Corvo, nem por sombras, suponha que o
que se quere ¢ extrair-lhe uma quantia —
porque realmente ndo é, e a prova é isto:

“Do Prime Bazilio venderam-se 3,000
exemplares, que eu saiba: mas isto nio
quere dizer nada: o que diz mais é que
o Chardron manda da Capifal s6 para
o Brasil 3.000 ex. Da Batalha do Caia
podem, sem receio, tirar-se 9 a 10,000 ex.
Vendidos a 500 rs., j4 Vocé vé que é
uma especulacio.

“Portanto, ao Corvo fala-se sé em con-
sentir o ndo consentir: se &le ndo con-
sente, exclama-se:—Como!? Mas eu
vim aqui, supondo que Vocé nio podia
de modo nenhum impedir, etc. O meu
pedido era apenas uma formalidade:
Veja que dinheirio o mogo perde!
uma infimia, ete.

“E sbbre {udo isto, sigilo!,

Ao receber esta missiva do seu com-
panheiro d'As Farpas, Ramalho brame!
E, recusando-se a intervir neste negécio,
apelida a tentativa do martirizado Fca —
de chantage!

Ao publicar-se agora, sessenta anos
depois, no Dom Casmurre, a carta de
que fizemos tdo largos extractos, tddas
as pessoas que dela me falaram, corro-
boram o juizo de Ramalho Ortigio.

Nada mais injusto.

Para o demonstrar, porém, matemati-
camente, seria necessdrio publicar o “es-
bogos ou “plano-programa, que se en-
controu nos papeis de Eca de Queiroz,
em 1024,

Quem pode fazé-lo? O sr. Anténio de
Ega de Queiroz, seu filho.

Lores D'OLIVEIRA.
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0 NAUFRAGIO DA LANCHA “TONECAS

As ambulincias dos Bombeiros Volunta-

rios de prev o Cais das Colunas

enquanto se pro ao salvamento dos
naulragos

Ao centro: A tripulacio da draga <Finalmarina» que meteu no fundo a lancha <Tonecas», e que comseguiu salvar sete naufragos. — A" direifa: O hi-
dro 7 da Aviagio Naval proximo dos mergulhadores. — Zm baixo: A lancha «Tonecas» depois de ‘ter sido posta a flutuar, tendo sido encontrado
o caddver do marinheiro Anténio Germano agarrado ao jleme
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o ano de 1307 nascen em Magtincia
um menino que recebeu na pia
baplismal o nome de Hans, Como

era filho de Friele Gansfleich e de sua
mulher Elsa Gutenberg, o apelido a adotar
carecia de ser estudado. Se, por parte do
pai, Gansfleich queria dizer “carne de
gansoy, Gutenberg, por parte da mie si-
gnificava “Boa Montanha,.

O rapaz passou a chamar-se Hans
Gansfleich. Freqilentou as melhores es-
colas que existiam entio nos conventos,
obtendo, a breve trecho, as mais altas
classificagies.

Nisto, rebentou a guerra civil que veio
modificar por completo a situagio do
estudioso rapaz. O pai Cansfleich foi
morto, sua mulher ficou reduzida & mi-
séria, e as duas irmds Bertha e Iebele
entraram, por esmoala, para o convento
de Santa Clara em Magtincia.

Hans exilou-se em Estrasburgo, onde
teve de procurar trabalho para se sus-
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A Bitdin Mazaring, de 42 linkas, impresa por Churenbery

tentar, Conseguiu ser admitido
como operirio numa oficina de
quinquilharia, iniciando-se na arte
de trabalhar e polir pedras e es-
pelhos & alé gravar em prata,

Dal lhe surgiu a idéa de gravar,
sibre blocos de madeira, versi-
culos religiosos, curlas oragies,
poesias, que aplicava no papel, &
guisa de carimbo, obtendo assim
grande nimero de exemplares,
Assim esperava obter alguns pro-
ventos, a fim de auxiliar a pobre
mae. Este engenho foi mal recom-
pensado, visto aparecer logo quem
dissesse que essa "escritura artifi-
cial, era obra de feitigaria, E to-
mou lais proporgles a acusagio
que o pobre Hans Gutenberg
(passdra a chamar-se assim para
se distinguir de um dos tios que
se assinava Hans Gansfleich) fez
desaparecer qualquer indicio com-
prometedor.

Logo que lhe foi possivel, abriu
por sua conta, uma oficina de la-
pidador, conseguindo assim estar
mais & sua vontade. Como vivia
56, & nio deixava penelrar fbsse
quem fdsse na sua oficing, logo
05 detractores comegaram a urdir
lendas pavorosas contra o feili-
ceiro que, por artes diabdlicas, conseguia
a “escritura artificial,.

Entretanto, Gutenberg ia trabalhando,
completamente alheado de tudo ¢ de lo-
dos. Foi entiio que a ideia da imprensa
Ihe comecou a perminar no espirito.
Tendo reconhecido o inconveniente das
pranchas de madeira gravadas, procurou
um_processo mais pritico que lhe per-
mitisse reproduzir os texlos. Diz-se que,
manejando virios sinetes, lhe brotou a
ideia de empregar letras mdveis. A prin-
cipio, pareceu-lhe que a madeira poderia
ser ulilizada para tal fim; mas depressa
se apercebeu de que nada conseguiria
com malerial {30 pouco resistente.

forga de trabalhar com metais, rea-
lizou vdrias experiéncias, acabando por
escolher o chumbo, Como carecia de
grande nimero de caracteres, chamou
em sua ajuda um fundidor. Alinhados os
caracteres, estudou a tinfa que deveria
empregar, acabando por conseguir uma
mistura de pds de sapatos
e dleo de linhaga, que, por
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Hmm

Para se obter a impres-
sd0, era pecessirio um
certo contacto, que nio
era possivel numa grande
tiragem, a ndo ser per-
dendo muito tempo.

Ainda assim, Gulenberg
nio desanimou,
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Carta de induigéncla de Pupa Nisoles V aberta @ boril par Cntenberg
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gem das uvas num lagar.
Isto lhe deu a ideia de
secp  aplicar idéntico sislema i
impressio dos seus fipos.
Encomendou logo uma
prensa para os seus fra-
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Misérias e atribulacdes sofridas

bathos tipogrificos, mas tudo com o
maior segrédo, ndo [Bssem os vizinhos
dar pelo “feiticeirow. ..

Em 1436 procurou uma oficina mais
ampla nos arredores da cidade, alugando
uma dep ia do velho ¢ to de
Santo Arbogasto que se frava em
ruinas. Vieram parar-lhe i mio wvirios
textos religiosos que passou a reprodu-
zir. Esles preparativos custavam-lhe muito
caros, sendo-lhe impossivel arcar com se-
melhante despeza, Nio sd deixdra de en-
viar a pensio que estipulira & pobre mie,
como se encontrava em sérias dificulda-
des para pagar ao fundidor. Em to critica
situagiio, associou-se com Hans Riff, maire
da pequena comuna de Lichtenau, que,
apds ter sondado a importincia da in-
vengio de Gutenberg, logo farejou fartos
lucros, adiantando algum capital,

Um dos antigos companheiros de Gu-
tenberg na oficina de quinguilharia, André
Dritzehen, pediu lugar na sociedade, o
mesmo sucedendo com André Heilmann,
A nova sociedade tinha por fins: “polir
pedras, fabricar espelhos e dar incremento
a uma nova arte,.

Contava Ciutenberg com a feira que
deveria realizar-se em Aix-la-Chapelle,
para vender espelhos, e, desia mancira,
fazer frenle is despezas da sua tipografia
ainda embriondria. Mas, como a feira foi
transferida para o ano seguinte, a situa-
¢do agravou-se. O sdcio André Dritzehien
sofreu tal abalo que pouco tempo durow.
Seu irmiio Nicolau, caleulando que o ne-
gdcio corria bem, insistiu em ficar com
a parte do defunto, mas, quando que se
apercebeu de que a indistria dos espe-
lhos servia apenas para subsidiar uma
lipografia, processou a sociedade, e recla-
mou a parte que lhe competia.

Na impossibilidade de fazer face a lais
encargos, Gutenberg nem sequer prefen-
deu iludir os juizes... Nem sequer se de-
fendeu. .. Foi condenado e forgado a aban-
dovar todo o seu malerial. A tipografia
foi vendida a um tal Mentel que pretendia
chamar suas a todas as descoberlas de
Cutenberg.

Desiludido, o desventurado inventor
regressou a Estrasburgo.

tava-lhe a o da esposa
para lhe suavizar &stes maus bocados...
Mas, atendendo a que esta mulher o cha-
médra um ano antes ao tribupal a fim de
o forgar a cumprir a sua promessa de
casamento, é natural que nem os carinhos
conjugais lhe restassem., .,

Instalando-se numa loja de Tiergarten,
voltou a dedicar-se & quinquilharia, mas
pensando sempre no seu invento que
ninguém queria auxiliar,

Em 1445 regressou a Magtincia, indo
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| iR Guenbr

pelo genial inventor da Imprensa

de cobre.

habitar na casa Zum Jungen que perien-
cera A familia de seu pai. Contava com
o bom nome dos Gansfleich para conse-
uir protecgiio, B
¥ Ernmldg(:)q alcangou do bangueiro Jodo
Fust uma concessio de 800 florins para
compra de maleriais, papel, chumbo, etc.,
¢ mais 300 florins para despezas gerais.
Se a sociedade [Hsse dissolvida, Guten-
berg restituiria 800 florins, e, enquanto

de Ciulenberg, especialmente nas matrizes

Iniciou-se entiio a impressio de uma
Biblia latina, mais conhecida pela Biblia
de Mazarino ou pela Biblia das 42 li-
nhas, seado por isso que se distingue
de uma outra que foi impressa um pouco
mais tarde, e que tem apenas 30 linhas
em cada pdgina. :

Fslava-se na época em que os envia-
dos do papa Micolau V andavam por
todos os paises recolhendo dlphe\ra para
ajudar o rei Lusignan, de Chipre, na sua
cruzada contra os turcos, Ora, em Ma-
glincia, um arrecadador das somas dadas
em troca de indulgéncia plendria, um lal
Paulinius Chappe, tendo conhecimento
dos trabalhos de Ciutenberg encomen-
dou-lhe a impressio de diplomas de in-
dulgéncia, mediante os quais "tbdas as
boas pessoas poderiam remir qualq_ucr
peniténcia por seus pecados, fanto néste
munda como no oulro, apds uma

rigorosa confissio e
arrependimento,.
Como o trabalho
caminhava, e a Bi-
blia estava prestes

guia miabth
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durasse, os lucros seriam divididos em
partes iguais pelos dois contratantes.
Jodo Fust, compreendendo a expansio
que esta nova indistria encontraria, re-
comendou a Culenberg um operdrio
chamado Pedro Schoeffer que se espe-
cializdra em Paris em caligrafia e traba-
lhos em melais. Para segurar mais &ste
nove colaborador, Fust deu-lhe em ca-
samento uma filha chamada ersllnﬁ.
Scheeffer soube corresponder 4 con-
fianca, pois logo que se inteirou do novo
oficio, sugeriu melhoramentos na lécnica

trabalhaos.

gando a fazer tiragens de
trezentas folhas por dia
Torna-se muito dificil co-
nhecer exactamenle a obra
de Gutenberg visto &le nio
assinar nem datar os seus

aser ler da, Jodo
Fust achou asado o
momento de recla-
mar os fundos que
adiantira. Estava-se em
1455, Gutenberg nio es-
tava ainda habilitado a
reembolsar o seu credor.
Novo processo.  Chuten-
berg foi condenado, ven-
do mais uma vez 0 seu
precioso material passar
para & mio de um im-
placdvel usurdrio,

O desventurado inven-
tor tinha entio 58 anos
de idade.

Retirou-se para a casa
Bonamontis legada pela
familia de sua mde a um
dos seus parentes, Como
captasse a confianca do
dr. Conrad Humery, sin-
dico da cidade, éste fa-
cultou-lhe os meios ne-
cessdrios para montar
uma nova oficina. Cuten-
berg voltou ao frabalho
mais corajosamente que
nunca, Imprimiu a Biblia,
o Catholicon, e, seguida-
mente, a
Crdnica
das Sobera-
nos  Ponti-
Sices, che-

Quando se preparava
para gosar uma velhice sos-
segada, apds uma vida de
trabalho exaustivo que a
mé fé, n inveja e a gandncia
dos seus detraclores sempre
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pretenderam inutilizar, surgiu um novo
contratempo. Rebentdra a guerra civil
em Magtincia, onde o arcebispo Thierry
de lzemburgo enfrentou Adolfo de Nas-
sau, recusando-se a ceder o seu lu-
jzar,
Toda a cidade foi devastada pelo fogo
e pelos morticinios, .

Finalmente, sendo restabelecida a calma,
Gutenberg, que gosava a estima de (6dos
os seus concidadios, recebeu uma distin-
¢lio honrosissima. Adolfo de Nassau con-
ferit-lhe em 1465 o titulo de oficial da
sua casa que Ihe dava direito a receber,
anualmente, “um trajo de cbrie, vinte
alqueires de trigo e dois toneis de vi-
nhow. .

Isto ndio obstou a que continuasse a
ocupar-se da sua tipografia, onde guiava
com o maior desvelo o trabalho dos seus
discipulos. E assim se lhe extinguiua vida,
contando 71 atribulados anos,

Foi sepullado no convento dos Fran-
ciscanos, onde o esqueceram a lal ponto,
que até o obscuro epitifio que lhe pu-
seram shbre a campa rasa desapare-
ceul...

Piis boe opuleulus nwidi ac copletii-ct ad
culebias tovmdufbre m awtare 0)agunt
per Jobamné fuft cue-er Petri febosther e
gernPlepun clerici Dioeef eiuldes oft confii:
matii, Anmo mearnacois binee- Meccceben-
Tnvigilia alfump cors glofevirgnne mare.

Feebho da 20 edlplde da Biblia, de Pusi o Schosfler
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Aqailise Ritelro

Um livro de Aquilino Ribeiro é Sempre
um acontecimento literdrio que o piblico
fi._ta com devogdo, citando pidgings que
sdo das mais belas da literatura portu-
euesa,

Vai-se por ésse pais fora, ¢ até nos
pontos mais remotos, onde parece nio
tfr entrado ainda a luz bendita da Cay-
tilha Maternal de Jodo de Deus, ouvimos
citar a obra de Aguiling Ribeiro.

— Ol! aguele “galp da Rita Seismas,
aquele churro galaroz com espordes de
guerra e polainas de montador, crista
mz servitha, e uma face branca, plabra
acima duns barbilhies tio com,.r;}i:fas ;
varqx:&hns que parecia andar sempre a
a rir-se do mundo, o marioia. ..

E o0 pove sabe de ¢or pasinas intei
do {0 fecundo qudo gcm'.:x' fsrritor. s:,:':;:
do Andam faunos pelos bosques, sefam
das Terras do Demo ou de fantas oy-
!rz_a‘s que @ swa pena primorosa ¢ infati-
gdvel produzin ¢ produszivd, I

Vai aparecer outro livvo— Mo nica—em
que Aquiline Ribeiro nos deticia com o
set empolgante ftalento de romancista ¢
fos Frrstmi con @& sua profunda erudipdo,

Eis um trecho dessa nova obra prima
que o maravithoso cipzelador da Estrada
de Santiago acaba de publicar:

senhor Afonso Ruas mandou pd
;i r
O 0 rocking-chair na sala em c[:m:

Friulein erigira a su

quando as duas apareceram ioarf;‘egﬁo:
¢ cadernos jf &le I4 estava, meditabundo,
a Histdria Universal dos Terremotos fo-
chada sbre o dedo em guisa de registo,
E foi de mente prazenteira que se preparm;
Eam assistir i ligio da fillia. Fra dsse um

05 seus regalos, tanto monta que a ma-
téria do dia fdsse linguas, literatura ou
até misica. Noventa e nove veres por

1%

cento ficava sem perceber patavi

embora, contentava-se ccmpc car[:arm::
da voz juvenil, os gestos e as alitudes
duma representacio de todo nova para
e que ndo conhecera mestre nem mes-
tra. E uma conclusio éle atingia, mais
fcilmente Que a acertar os juros’duma
letra: a mifida era afinada como coral:
podia agradecer & Virgem Santa Calarin{
a boa memdria que tinha, e nio era dﬁ;
sem divida nenhum asno, havendo, to.
davia, coisas que nem i picare!a}lhe
enfravam no entendimento, mas muito
menos da mii, essa, uma autentiquissima
:glbeca de jerica, As duss por trés, dava
s Sa' .e.az A mestra. L4 estavam elas pega-

— Brekekekex, coax, coax. i
zer enfiio, Monichen?— inte;r?;g::ltug‘g:-
lein, venta no ar, em posicio de hatai.ha

— As Ris obedeciam a um prnpdsilc;
manifesto: fazer a apologia de Fsquilo
em desprimor de Euripedes, cuja memd-
tr::t I:t 3:‘.13' crescendo de admiracio entre

a [Ses.,, — it i
i “}m - recimivo;‘:ronnncmu Mdnica

— Estid bem, mas que significa o #re-
kelekex, coax, —
5.1[.;”0“1,-_.3“.1;}.53“? NG ekl

Mdnica quedou um instante perplexa,
:g:::c :c dlloutvesse perdido o rumo, e

adiante com i
tante I::r!ﬂ‘lcuran;ﬁo: ka6t

— Puh, em meu juis

dizer nada. Vozes 3’0 i‘;}:fg}’ el
— Ora essa!

—Pois que poderd significar...? As
ris da lagoa Estigia entoam o seu bre-
kekekex, coax, coax, pelo mesmo motivo
gﬁr f‘i]aL:g as velhas iéws soalheiros da Ciré-

na roca; & &
assim o entendem, SRR ek
A alema abria muito os olhos espan-
Itf.:: gm:;haqueiljeg conceitos. Mdnica tor-

1 eci

Ionae dis?:ursf:l.-xa' COMO $& procurasse

— Sem diivida que o berreiro das ris
pode ser inferpretado como uma sdtira
de Aristdfanes aos fildsofos, politicos e
oradores que levam a vida a rufar seu
tambor de charlatdes; mas nfio serd mais
acertado admitir que se trata simples-
mentes dum episddio ocasional, dum
certo efeito cénico, no caminho de Baco
para os infernos?

Arixtdfianes

— Selr gut, sehr gut!— excla
mestra gquebrando reiclummcnte Igmsle:
assombro. — E que pretendeu o drama-
turgo demonstrar com a sua peca ?
rcit_osl.m u:n? teec;le. Quem tem mais di-
¢ a0 cefro da tragédia, i
Eurfpedes? Esquilo pﬁE em ceu:q al;ﬂ;;'a?:
des e extraordindrias paixdes: as almas
dos seus herdis, para empregar a sua ex-
pressdo, estio couragadas por sele peles
de boi; as suas personagens sio todas
de sangue real; vestem piirpura: falam
uma linguagem pomposa, phlatiothratto-
phlattothrat, chasqueia o seu rival, sem-
pre com palavras de casco aurifiilgido e
cocar ao vento; o seu propdsito é ensi-
nar o culto das virtudes guerreiras e os
seus dramas estio do principio ao fim
imbuidos do espirito de Marte. Niio sabe
o que & a humildade, a simpatia |
0 amor. — Mulheres enamoradas em cena
ninguém mas v&! — exclama &le com
jactanciosa firmeza. — Sim, responde-lhe
Eur_lEede_s, tu nunca conheceste Vénus,

Friiulein nido respirava sequer, boquia-
rl:letgla. olhos assestados sObre a disei-

— Eurfpedes nascen de fa
deusa ordindria; a sua musa.c:’;::rg:imaé

mais que a tangedora de castanholas rd:
que escarnece o émulo. As suas drama-
fis Personae sio 0da a patuleia menor
da grréc:a, gladiadores, mendigos, £
milicos, soldados, escravos, a multidio
numa palavra. Falam a lingua que lhes
é trivial; as mulheres praticam as virtu-
des e vicios de tddas as mulheres; tanto

vestem farrapos como climide nova;
amam e odeiam & semellianga da mais
gente de carne e Osso e nio dos semi-
-deuses; a vida que agita ¢ aquilo mesmo,
sem disfarce e sem preferéncias, que pu-
lulava nas alfurjas de Atenas e ndo s0-
mente no Kydathenaion ou na imagina-
cio dos poetas. A farsa de Aristbfanes,

eia de parcialidade, procurava elevar
aquilu acima de Euripedes e proclamar
a sua realeza. E nada mais inconsistente.
O que surge ¢ a superioridade de Eurf-
pedes, realista, permedvel ao meio, dptimo
realizador de histrides ao vivo, sbbre
fsquilo, o gigantesco movimentador de
almas imensas, ou como se dirla com
menos respeito, o genial botas-de-elistico.

— Sellecht ! — bramiu Friiulein Rotten-
berg erguendo-se com ar de Minerva
ofendida, as faces cobertas de rubor, leve
espuma ao canto dos libios. — Que per-
versio ¢ essa, Monichen...? Preferir Es-
quilo, um eupdlrido, o autor da maior
{rilogia que nos legou a aatiguidade
clissica, essa divina Oréstla, ao autor
duma obra charra e plebeia de verrina
e de plstula, fitho duma regateira?...
Sehlecht, schiecht! O seu livro nfiio diz
issol...

— Por acaso nio esth bem? Pego per-
diio, Friiulein, mas ji Ihe ouvi dizer que
a arte nio tem que apresentar certificado
de origem, Também lhe ouvi, se nio
estou em &rro, que nip tem sexo e que
quanto mais universal mais resisle ao
fempo...

— Sim, mas o seu livro gue diz?

~Se Esquilo — volveu ela com des-
plante e fluéncia como nas ligdes melhor
papagueadas — ¢ o poeta das paixdes
extraordindrias, e lodos estio de acdrdo,
Euripedes ¢ o dramaturgo que mais
fundo levou o espéculo aos abismos do
ser humano. Que haja na sua ohra Fe-
dras e Stenobeas, mds mulheres, nio €
ainda uma lealdade do seu reaiismo?

— Schiecht! Esquilo & grande como
um deus e puro como um diamante
M sua arte respira nobreza moral e o tom
dos seus didlogos raramente deixa a re-
gido do sublime. Euripedes, pelo con-
trdrio, a par de Ifigénia ¢ Maciria, en-
cantadoras, pinta-nos com requinte os
piores patifes e facinoras. Sehlechi!

— Euripedes — tornou_ela com viva-
cidade — é um escritor do nosso tempo.
Nio & arauto de virtudes, estd dito, mas
quem como &le sabe apresentar sob forma
mais viva e empolgante as sedugies do
desejo, a tontaria dos sentidos, a ebrie-
dade da ventura seguida de arrependi-
mento e desespbro? Por isso o conside-
ramos actual, vivo, enquanto Esquilo
nio passa duma divindade embalsamada.

—0h, ¢ o ciimulo! Onde leu isso,
Monichen...? No seu livro, niio, que &
uma edigio expurgada, corrigida das
obscenidades tio correntes em Aristdfa-
nes, propria para meninos e meninas.
Onde leu? Isso ndo saiu da sua ca-
bega... Nd! Deixe ver que publicaces
so essas...

Friiulein Rotlenberg, que afinal aca-
bara por desconfiar daquela facilidade
dialéctica, ergueu-se da cadeira e demo-
liu a pitha de livros que Mdnica linha &
sua direita: Pierron, Gusiav Karpeles;

Na praia-mar
de papel im-
presso gritou
uma paran-
pona: As Ris
de Aristdfanes,

—Ci estdl
L4 me parecia
queisso ndoera
ligho tirada da
sua cabega, mas
sim trecho de-
corado de fio
a pavio! L4 me
parecia, ah!—
exclamava ela
radiante, a

Barca do In-
ferng em riste.
E rompeu a
ler com sofreguidio: “As Ris obedeciam
a um propdsito manifesto: fazer a apolo-
gia de Fsquilo em desprimor de Euripe-
des, cujn memdria ia num erescendo de
devociio entre os atenienses. E nunca obra
de critica conseguiu resultado mais lison-
jeiro ao invés do que buscava. A silira
contra o autor da Medeia redunda em
luminosa defesa. O que para o senti-
mento grego representado, digamos, por
Aristéfanes, era defeito, para a tendéncia
do espirita moderno & virtude cardial.
O seu populismo, os seus estudos das
almas simples ¢ grosseiras, a sua vis pelo
vulpar e a observagio da vida em seus
prismas morais ou materiais constituem
precisamente as gualidades que nds hoje,
que nio ajoelhamos diante de deuses
nem de principes de sangue, mais apre-
ciamos. As ris da lagoa Fsligia entoam
o seu brekehekex, coax, conx, pelo mesmo

o Lys Rouge ; ns Novelas E (-
Nio, ali nio estava a fonte do escindalo.
E na pasta...? Nio tinha nada na pasta?

Mdnica corou e a sua vermelhidio nio
escapou aos olhos de Friulein, cuscuvi-
Iheira ¢ invesligadora por indole e raca.

— Deixe ver...

Com desconchavada sem-cerimdnia tra-
vou da pasta, ergueu-a de alto, bbea para
baixo como se faz aos afogados a fim de
deitarem a dgua que beberam, Cafu um
Musset na sua encadernagio deliciosa de
marroquim do Levante, um estojo de
dama, um pulidor de fartaruga para as
unhas, retratos, uma aluvido de revistas:
Oisean blew, Barca do [nferno, Jugend...

motive porque as velhas nos soalheiros
da Cirécia fiam na roca, Tem alguma
significacio. . . ? Em meu juizo, no deve
querer dizer nada..- Vozes ao vento.

Edificada, Frilein nio julgou neces-
sério ir mais longe e jogou a revista fora
com ndusea:

— Sehlechit! Bem me estava a parecer.
D'ora-avante, Mdnica, quero que me con-
sulte icerca das suas leituras, Quviu? Re-
vistas, livros, guero ver tudo antes. Ah,
quem & o autor do artigo...? Deixe ver...

Pegou outra vez do niimere da Barca
do Infernp que Mdnica tinha dobrado e
arruimara 4 banda. Foi ao fundo da péd-
gina ¢ proferiv em tom de pasmo:

— Ricardo Tavarede, E o Dr. Ricardo
o autor desta monstruosidade? Um ho-
mem tio distinto... um espirito que se
me afigurava tio discreto! Incrivell...
Fstd dito: dagui para o futuro as suas
leituras passam pela mesa censdria.
Mas, que mania foi essa: decorar o

Dr. Tavarede!? Vamos 2 licio de ale-
mao. .. .

Afonso Ruas seguiu com intensa curio-
sidade, consoante lhe permitiam as suas
poucas luzes, aguela tempestade num
copo de dgua, No fundo pareceu-The que
Ricardo Tavarede, ou Monica em set Ju-
gar, nio era de todo destituido de bom
senso, Mas em suma era grego tudo para
gle... A propdsito: para onde se sumira
o gentil amigo e seu advopado?

AguiLino RIBEIRD.
i
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tro irmdzinhas, todas elas muito

lindas com as quais, segundo os
costumes da terra, &le raramenle se en-
contrava ou brincava, e ainda muito me-
nos brincava com Sasi, a amiga e com-
panheira de brinquedos das irmazinhas,
filha de uma dama da corte.

Desde o0s quatro anos que o haviam
separado das princesas e o haviam en-
fregue aos cuidados de uma senhora in-
glesa de muito boas maneiras, viuva de
um almirante da esquadra britinica, Du-
rante doze anos viveu o principe sob a
direccdo da boa senhora, que se orgu-
lhava em ter feito déle “o rapaz mais
bem educado do mundo, e era esta a
opiniio uninime, que déle fazia quem
déle se acercava. Ao completar o5 seus
quinze anos, decidiram os pais mandi-
-lo para a Inglaterra a-fim-de completar
4 sua educagio,

O parlamento votou a soma de 16.000
libras para custear as despesas dos pri-
meiros anos de permanéncia do prin-
cipe no estrangeiro e dste foi alojar-se
em casa de uma familia inglesa, que vi-
via em uma pequena cidade no vicoso
condado de Surrey, no sul da Inglater-
ra. Em pouco tempo conquistou a sim-
patia e amizade, nio 56 dos que o cer-
cavam de perto, mas ainda de lojistas e
outra gente da terra, que éle gostava de
fregfientar.

Chamavam-lhe o “Principe Teddy, e
gle de olhos azuis, fez clara e maneiras
britinicas, pouca diferen¢a fazia de ou-
tros rapazes ingleses da sua idade. Fra
jd relativamente instruido e era a male-
mitica que constituia o seu estudo pre-
dilecto.

Os seus estudos orientais, 56 um pre-
valecia, constituido pelo seu “provador,
a quem cabin a missdo de provar os ali-
mentos servidos ao principe, anles de
le ter ingerido algum,

“ste dignitirio da cOrte era um far-

Eutico inglés, devid, te, diploma-
do, que, desde o Cairo, acompanhava o

] !J\V:A um prineipe que tinha qua-
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principe ¢ que cumpria as suas fungies
com fidelidade.

Numa manhi de inverno, enquanto
Faruk, que assim se chamava &ste prin-
cipe do Egipto, trabalhava num canto do
parque, nas suas matemdticas e nos seus
estudos shakespearianos, de que muito
gostava, surgiram repentinamente 3 sua
frente oito elegantes figuras femininas,
que haviam saltado de virios automd-
veis & que o vinham interromper nos
seus estudos o dilectos. Era a miie, as
quatro irmds e umas amipas destas, de-
sejosas de verem o principe, entregue
aos seus estudos tio dilectos e de visi-
farem a sua nova instalagio. Entre as
amigas curiosas, enconirava-se a linda
Sasi Naz Zulficar, a companheira de brin-
quedos das princesas, agora uma bela
rapariga de 10 anos, desenvolta e desen-
volvida pelo seu amor ao desporto. Faruk
nio voltara a vé-la desde que completara
12 anos, € a sua beleza deslumbrou-o.

Durante os dias que esta visita durou,
Faruk fez a corte a Sasi com tal entu-
siasmo, que 3 mie julgou prudente abre-
viar a visita e partir para Siio Mauricio,
com toda a comitiva.

Mas, ao cabo de trés dias em Sdo
Mauricio, no chd dangante do Palace
Hatel, foi grande a surpreza das senho-
ras, ao depararem repenlinamente com
o principe. Abandonara a Inglaterra na
antevéspera e, com um adordvel sorriso
infantil, declarara que nio pudera resis-
tir ao destjo imperioso de mais uma
vez se despedir de sua mie e ainda an-
les da rafnha se libertar da sua surpre-
za, j4 @le arrebatara Sasi e a envolvia
nas voluptuosas voltas de uma valsa
vienense,

A Bste encantador chd dangante segui-
ram-s¢ duas semanas de encantador
convivio entre a linda Sasi ¢ o lindo
Faruk, cujas feigfes perfeitas o leitor
conhece das reproducies em jornais e
no cinema.

O idilio, que havia mais larde, de ter-
minar @i sombra das assombrosas pird-
mides do Egpito, continuou em voltas
vertiginosas sdbre o gélo ou pelas aleas
frondosas do bosque.

A rainha Nazli e a senhora Zulifar,
sun amiga e companheira, faziam-se des-
percebidas, e no fim do més de Janeiro,
Faruk sdzinho voltou para Surréy, para
de novo se entregar is suas matemditi-
cas ¢ aos seus estudos shakespeareanos,

Pouco tempo depois soliciton do rei
Eduardo Vill da Gri-Bretanha uma
audiéneia que @ste concedeu facilmente,

Desta audiéneia nasceu uma grande

-— = -

Trimula dag califas, no Cofro

SOB A PROTECCAO py MSTERIOSA ESFINGE

G UMe UeG Um DFinDE tyrmash (hamato Pl

€ uma princezinha  pamada Sazi Naz

simpatia do rei pelo principe, sobrefudo
quando &ste declarou que amava e ten-
cionava desposar uma donzela, em cujas
veias ndio corria o sangue da realeza, O
rei lembrou-se que se encontrava em si-
tuagho idéntica 4 daquéle rapazinho im-
berbe e a milide o convidava para o seu
palicio de Belvedire, onde o jdvem
principe, ¢om a sua jovialidade, fran-
queza e maneiras leais conguistava as
simpatias.
L]

Mo més de Abril de 1936 faleceu o rei
Fuad do Egipto e, antes de embarcar em
Dover, com deslino ao seu pafs, Faruk
leve com o rei da Gri-Bretanha uma
larga audiéncia € uma despedida afec-
tuosa.

O rei Fuad, antes de ascender ao trono
do Egipto, havia feito os seus estudos em
Itilia, cujas Universidades fregiientou, e,
proclamado rei, protegeu e promoveu os
estudos universitirios do seu pafs, refor-
mando muito as universidades e animou
altamente as investigagdes arqueoldgicas
do pais. Devido & sua influbneia muitos
estudantes foram subsidiados para segui-
rem os seus estudos nas Universidades
da Europa. Era um rei instruido que deu
largo incremento aos estudos da egipto-
logia, a que se dedicaram muitos sibios
da Europa e da América, que encontra-
vam sempre o melhor acolhimento pelo
rei Fuad. A universidade [rancesa que
mais contribuiu para os estudos da egip-
tologia foi a universidade de Estrasburgo
que, devido i proteccio de Fuad, Ihe
conferiu o grau de doutor kenoris causa.
Por uma coincidéncia inferessante para
nds, esta universidade conferia 0 mesmo
grau a0 nosso compatriota professor Am-
zalak pa mesma sessio em que conferiu
aquele grau ao rei Fuad,

A convivéneia do principe Faruk com
o soberano da Cird-Bretanha teve grande
influéneia no espiito do futuro rei do
Egipto, como &le demonstrou nos primei-
ros meses do seu reinado ¢ na escolha
da futura rainha, a amada Sasi.

No comégo do seu reinado, Faruk re-
ceou que os parenles se opuzessem aos
seus planos de casamenlo e esperou o
momento em que estes se haviam  reli-
rado para a residéncia de verdio, o cas-
telo Montaza a 50 quildmelros de Ale-
xandria, e, pum lindo dia de Julho de
1930, saltou para o seu automdvel, di-
rigiu-se & residéncia da mii de Sasi e fez
o pedido de casamento, Dali partiu para
o0 castelo de Montaza a 100 quild 0s
de distineia para dar parte da sua deci-
sdo. Quando ali chegou ji a nolicia tinha
sido comunicada pelo telefone e, conira

especlativa de Faruk, fora bem rece-
?:ida?c até com entusiasmo. As irmis es-
tavam radiantes e a mie ji se puzera em
comunicagio com Jossul Bey Zulficar,
pai da noiva, que imediatamente partiu
de aviio de Port-Said, onde se encon-
trava, para o castelo de Montaza. |
A ‘chegada déste, houve reiiniio do
gabinete perante o qual o rel declarou
qual era a sua intengdo, declaragio que
encontrou a aprovacio uniinime dos seus
ministros, Se Sasi Naz ndo era vardadei-
ramente de eslirpe real, corria no en-
tanto, nas suas veias o sangue de uma
antiga familia da alta aristocracia, de
origem perso-lurca, A futura rainha pos-
suia uma perfeita educaciio europela;
falava francks e inglés sem pronncia
estrangeira ¢ vestia-se pelos iiltimos mo-
délos de Paris. Para a corda do Egiplo a
letra F, traz a felicidade consigo; o rei
Fuad atribuia a essa letra um poder so-
brenatural e Farulk, em conformidade
com os desejos paternos, fransformou o
nome de Sasi Naz, em Farida; as irmas
chamam-se respectivamente Faivziya, Fai-
za, Faika e Fathiza e o ber¢o Luls XV,
pa'ra o futuro herdeiro da coriia, ji estd

imado pela letra /7 em oiro. A maio-
lr:ir:: das mulheres do Egipto vive numa
meia reclusdo, a-pesar-de muitos dos an-
tigos usos do harem lerem desaparecido,
Faruk instalou a esposa por forma abso-
lutamente europeia; pode aparecer em
piiblico sem a tradicional venda sObre o
rosto e acompanha o espdso em todos
os actos oficiais como rainha, tal como
praticam as rainhas da Europa. Estas
disposighes contririas aos costumes ma-
homelanos, provocaram, como €ra de
esperar, alincada oposicio da parte das
autoridades  eclesidsticas mas, a-fim-de
nio ofender as tradighes do pals, o casa-
mento realizou-se em absoluta conformi-
dade com o ritual mahometano, A crianga
que, déste par real, acaba de nascer foi
fambém submetida ao ceremonial n‘_"h-
gioso tradicional, Se fdsse do sexo mascu-
lino haveria duplos feslejos, visto ser €s-
perado no més de Ramadan. Ha 1968
anos Cleopatra, rainha do Egipto, filha
{inica de Ptolomeu, para ndo figurar
no cortejo triunfal do imperador roma:
o Octiivio Cesar, como prisioneira de
guerra, preferiu a mordedura mortal de
serpente.
ungom;; sua morte o Egipto perdeu a
sua independéncia ¢ foi convertido em
provincia_romana, No auo 641 da era
vulgar foi o pals conquistado por Ma-
homed e em 1014 calu nas mios po-
derosas da Grﬁ-lirtt;uha,_couwstmdp
por fim novamente a sua mdepgmdépc:a
hi pouco mais de um ano. A princezinha
que wveio hi dias, a0 muando, filha de

Pabvajirm epiooin

feainhe Farida de’ Egipte

Faruk ¢ de Sasi Naz, £ a primeira her-
deira do lrono que, hi qudsi dois mil
anos, vé a Juz num Egiplo independente

e felie ;
ApoLFo BENARUS.
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América do Norte, tentou preca-

ver-se contra os ladrdes. Para
acautelar um riquissimo colar de diaman-
tes, meteu-o numa gaveta com @éste le-
treiro : «Podem levd-lo. E’ uma imitagao.
O verdadeiro tenho-o depositado num
banco de Londress.

Quando voltou, o colar tinha sido rou-
bado e no seu ludar éste bilhete : «Muito
obrigado pela informacédo. O ladrdo que
trabalha nesta drea estd ausente. Como
sou apenas um dos seus mais modestos
ajudantes, contento-me com esta imita-
caosinha>.

[ ] MA atriz célebre, em fournée pela

Um médico ilustre, mas distraido, vi-
sita uma doente, boa criatura, mas muito
estlipida.

O clinico examina a enferma, aplica-
-lhe o termdmetro, receita e sai.

No dia seguinte volta. Quando ia para
sair diz-lhe a doente :

— O’ senhor doutor. .. Quando é que
eu poderei tirar aquéle vidrinho que V.
Ex." me deixou ontem aqui debaixo do
braco?

[ ]

Uma senhora repreende um filho que
embirra com uma criada, por sinal muito
gentil.

—Devemos ser amaveis com quem
nos serve. Ndo gostas da Maria ?

-— Nao, mama — replica o pequeno —
0 que eu dostava era de lhe beliscar a
cara como o papd lhe faz as vezes.

Um rapaz, tendo vivido sempre em
Mafra, preparava-se para vir a Lisboa
pela primeira vez.

O pai, velho avarento, diz-lhe:

—Se eu te der algum dinheiro para
dastares enquanto |4 estiveres, prometes
néo entrar em casas de jogo. nem fazer
estroinices!

— Prometo, meu pai.

— Bem, pegda la cinco escudos, e toma
muito cuidado.

Entre amigas:

— Fazes la ideia! O Alfredo é um
bandido! Ontem, para o experimentar,
disse-lhe que tudo estava acabado entre

Como deseja o cabelo ; mais comprido, mais curto ...
— Mals curto ndo ..., O senhor estd enganado ). .. Eu niio
soq a minka muller 1.,
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nés, e que eu, para &le, passaria a ser
apenas uma irma. ..

—E éle?

— Pediu-me logdo o carro emprestado
para levar outra rapariga a passear. ..

O pai:—E’ tempo de pensar no fu-
turo, meu filho.

0 filho : — E’ possivel, mas ndo hoje.
Como a minha noiva faz anos, tenho de
pensar é no presente.

— Dizem que as morenas témum tem-
peramento mais meido do que as louras...
—Nao me parece... Minha mulher
tem sido ambas as coisas, e francamente
nunca lhe notei a mais pequena diferenca.

O amigo da familia para a viuva in-
consoldvel :

— Segundo me consta, o Esteves dei-
xou um bom seguro de vida.

A viuva, por entre lagrimas:

— E' verdade. Resta-me essa consola-
¢do. Assim, o meu querido marido vale
mais depois de morto do que enquanto
foi vivo.

— Qual ¢ a diferenga que existe entre
o capital e o trabalho?

— Apenas esta: o dinheiro que em-
prestamos representa capital, e tornar a
alcancgé-lo representa trabalho.

Numa pensdo, a dona da casa pede
socorro a um dos hospedes :

— O sr. Silva, acuda aqui. . .

— O que é? — pregunta o hospede —
morreu alguém?

— Néo, senhor. E’ que anda um rato
na dispensa.

—Ora a pouca sorte do rato! Olhe
feche-o 14 dentro que o desgracado
vem a morrer de fome.

O marido irritadissimo:
— Qutro chapeu novo?! Quando aca-

bards tu com essas compras inuteis, sob
o pretexto de serem baratas?

— Descansa, filho— responde a mu-
lher com a maior calma — que éste cha-
peu néo foi nada barato.

Numa mercearia:

— Os trés presuntos que comprei ha
tempos, sairam muito bons.

— Pois ainda tenho uns dez da mesma
qualidade.

— Ah, sim? Se me garante que sdo
do mesmo porco, levo mais trés.

Entre literatos ;

— Sabes que o editor regeitou o poema
que o Anténio lhe levou.

— Foi mal feito. O negécio estava
quasi fechado.

— Sim, mas o Anténio vingou-se cruel-
mente,

— Como?

— Se te parece! O editor leu o poema
todo!...

]

O juiz para a testemunha:

— Como se chama?

— Isaura Ferreira.

— ldade?

— Trinta e quatro anos.

— Profissdo?

— Criada de servir.

— O que sabe?

—Sei o trivial. Cozinhar, lavar, engo-
mar, e alguma coisa de costura.

A velha amiga da familia para o
bébé :

— Luizinho, se me deres um beijo,
dou-te um tostao.

— Mais do que isso me dd a mama
para eu tomar o éleo de figado de ba-
calhau!

— Ouve, pequeno, viste hofe o men secretdrio ?

— Vi, sim stdr... Vi-o antes do papd almogar, mas depois
nunca mais aparecen. ..



ILUSTRAGCGAO

Um elefante do Zoo Hagenbeck, de Hamburgo, tirando de um rio um carro Uma coluna japonesa avancando s6bre Hankeu, apés um furioso bombar-
blindado durante as altimas manobras militares alemis : deamento que causou muitos milhares delmortos

Moda pouco clegante: gragas & mica, as senho- Mr. Bonnet, ministro dos Negocios Estrangeiros Um curioso aspecto das montanhas da Baviera
ras podem agasalhar as pernas sem deixarem da Franga, ¢ Mr. Ribbentrop, apds a assinatura em que a neve produz efcitos verdadeiramente
de as mostrar da declaragio lranco-alema maravilhosos

O desfile das tropas hungaras em Komarom, ap6s a cedéncia dos territérios. O regente Hortthy e sua esposa assistem & cerimdnia da posse da cidade
que a Checoesloviquia acaba de entregar & Hungria histérica de Kiassa entregue ha dias, pela Checoeslovaquia 4 Hungria
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punham chelos do 18 & de experancs ou
olhos em Dews.
Val asim que deseabrimos o Frasil

ECOS B E-’.‘l-_'-’?-

marandé, s5o as figuras mals representa-
tivas da srmoda brasileire. Tm pagn de

-ATLANTICO

Hasamariy de Ainfrants laarvie

agricola. Trés séeulos airds dramos
um powo de marinliciros como, an-
tesformente, haviamos sido wmn pove guer
relre, guesreiro pela Ibrga das creunsdin:
clas. Vizinhos dum pais que feve sEmpre
oo preccupicio mixima dilatar as suas
Ironteiras st¢ au Mliotics, englobanda
eiln faba de terma que se clama Portu-
aal, duranle musilos sécubos o peineipal
wbjeclivo polftien dos povernantes lugos
ioi o de mantes [ntepras &5 ronteiras her-
dadas pur Alonso Henclques ao rei de
Leiio ¢ depoin ampliadas em vitdtins s
cessivan eanlra a ol Assim, quanda
no principio do séeulo w0y, depoks das
temeririss prefenstes dn *Alricano., 3
coroa de Casdela que ferminatam no des
santre de Teiro, Porlugal comseguly, finak
meale, impdr o respelio a0 pove vizighs
imickamos um ciclo de vida listéries abrin-
do novos recursos b civillesgds earopels,
© Oceano imenso atrals-nos. Projeciados
0o extremo ochlental da Earopa, melhor
do que neohum culre pove “compreen-
diansos, o existinci de terray pura 14 da
filn baga do horizonte... Henrlgue, o
Infante de Sagres, langin a semente, Ag
mimisculis niws desafiando s jras de
Meptuno, s ameagas dos pirstas argel-
dos que prolongavam o seu cmpo de
acgio alé i coslas de Portupal, fanga-
vam-se, oizdamenie, no Oteano miste-
ricso, E o8 homens que fam dentro delay

n

Sonm Ioeonlestivelinente, ym pavo

Foi ainda pelo herofsmo lelio de sofri-
menta que o bandeimnles porfugusses
desbiraveram os sesldes do nevo canti-
nente. E fof por diimn a0 servigo da ¢
\:I!Iuclu_ que realizamos em lerras de
Sants Cruz o maior obra de eobonizagin
que ainda hoje a histdrin regists. Nin
admira, pois, gue selam sempre fories, ¢
elernos, vencendo a distinedn fongingus
de Portagal ao Brasil, o8 lsgos de ami
z2de que unem as duas pdtries irmis oo
lingua, non sentimenios e no-sangie,
Cuem melhor do que oa portuguoes
para sealir a vibratilidade da sima brasi-
leimn: & pujanga do seu wilo riguissimo:
4 energin duma nova Taga estuante de
saiva, formidivel na obics grandiosa com
que estd contribuindo par o engrande-
amento da civilizagho!. . B também pin-
zutm mellor do que o8 brastielros para
admirarem de joclhos ‘em term, a enor-
midade da epopeia lusa 150 grande que
abarea o munda e deixa boguisbertn s
modermas gemedes quando se del

BRASIL EpORTUGAL

Trés monumentos afirmam no Rio de ]:ueirn ; grm_ldezu da Raca Lusiana

civismo do pove Irmdo, ¢ & mais uma
prova de que o Pifria do imoral Ko
Barboss nie encerra as suay frontekras a
quem a8 buscar ¢ dentro delas se forne
wn elemento de progreass e fraliallio,
D\.nimcho portigots A pisar as feras
de Santa Cray, fol Pedro Ahvares Cabral
fomeiro dos mares. I logo destraldon
velas e veio, Allintico acima, alvigareirs
duma prande nova, 3 mals Hgelrs dos e
ravelss do glorioso almimte, O Brasil
descoberto nesse momenlo para & cllf-
f:dn mazos main fande, quando neglo
14 senliora dos seus destinos, 8 divida de
ardidio conlraida com o destemido ma-
rln!lrlm A sua estiltua 16 etd, em frente

sbbre & histdrin dum peve que *poves
mimdos dewt 4o mundo..
Tem o Brasil mantido sempre bem viva
4 chama do amor que dedicn o Portugsl,
Impossivel deixar de existir guando dois
pafees ibm durnnte mais de bés sécalos
a mesma histdria em que os Lerdds por-
In_:uuuu o, simultaneamente, hesis bra-
silelros, quando & choma da cincia que
brota do eéreliro de um génfo, se pro-
lecta Imediataments
6o oulrs lado do
Alllindico; guando o
lingus paclons! tem
& mevmo valor e
fenal harmonia can.
tada d beira do Man-
dego 0w nas margens
Noriday & podticas da
i de Paguela.
) Rio de Janeiro
& ima cidade chely
de monumentos, ho-
mensgem a herdis
Que souberam grin-
dar o Brasi] moge an
nivel dag grandes po-
téncins do séeulo xv
Eé bem verdade que
no momendo de pees-
tar Justica, n senti-
mendo brasileiro nin
te 3paga em lrenie
oo certidio de idade
evrangeia do herdl.
Esle facto testemis-
uha o alto gray de

fsineg bals do O b Ca-

tral. de jociho em ferra, sepura vilorinee
a bandeirn dos desenbrimentos e das con-
quistss que le dera chrei 1 Manuel
B "W, \{

._w hi pouco lempo a sua estitun e
iruia-se mun sitio ensombrade da Praga
da Ciliiria, de costas voltsdas pars o mar,
A sue beler srquitectdnies, o conjusty
dos mareantes que acompanham em
bromze eterto a imoralidade do lmoso

Manmmenin s Fm de (usiren

almiranfe ewcalabitano, nio tinhs a pro-
Jeciio requerids, Perto chiayam os “elf
clricoss, Mio havia ambiente apropriado
B it significagio da Homenagem pres-
tads 20 grande descobridor do Drasil,
Poréiz, o sctual preleito do Rio de Ja-
weiro, prolzasar de. Henrigue Dosdworiby
deseinndo reinteprar 8 estdtun de Pedro
Afvares Cabral, em cendric mals condi-
0o com n sua homérica kaganha, deler-
minou & sun remoglo pars a4 margem da
formosa Cuamabara, e ponio pode a3
diguas allinticas The venham bellar o sopé
& de forma que os visjeiros, 0o enfrarsm
na findn baf, possam admirar o bloco

Mo grandes sevvigos o Brasil den a Bar-
toeo hoprarias & distingdes e a pose
ridade  erguen-the uma estdion  perto
daguela onde 4e elernisa em bropse Pe-
dra Alvares Cabral

O nome de Barroso ol escollido para
presidic a0 “Dia do Marinheiro Ueasilel-
ras & peranle o momumenta que e er-
gue pa priia do Plamengo, desfilam
sempre, ua daln do sniversitio da bats-
s do Rischuely, g5 Jorcas srmadas do
ftin de Jangiro, numa grande homeoa-
pem & memdria de quem fol um iustee
portugués servindo o Brasil,

Fea de Queiroz, bmbém lem wm mo-
paments na *Cidade Maravilhosa.. ©
Feasll culto, o Brasil intelectual nin nor
dia deixar de prestar a st Homenagern
a0 mais extraordinirio dos romanclstas
dos (itimos 100 aoos. A

fue rep Cabral, ajoelhodio s lerra
miorens da América do Sull

A evtilua do grande marinheire do red
*yenlurosos, ¢ para o porfigueses & b
silelros que vivem no Rin de Janelro, uma
das mais brilhantes pigings da nosss histd.
tia comum, e que vencendo o rodar dos
sézulos atirmard 20 munde a imortalidade
da rage lusitima profectnde *per omnia
seculs, 1o colosso da Amésica do Sub

©Os brasileiros homenageandn Pedro
Alvares Cabral saldaram uma divida de
gratidio e, continuands & honrar s memil-

o X

sua pequena glorita na Praia do Bols-
foge, & uma prova de quaslo o imortsl
autor dos "Maias, fol e & querido em
terras irmis. A persomalidade de Ega ¢
Tamiliar a todos o8 brasileiros. A geragio
com mais de 40 anos conhsce de cor
alguons das sias mals belas phginas.
As figuras erladns pelo génlo do imor-
tal escrifor 8o intimas dos que wina ver
lerain o *Primo Basitio. ou & *llustre
Cama de Ramires.,

Andaram bem os intelcetuals brasilei-
ron dos a0 grande pibleo em er

Fikdo glorh i P!
vindouras um allo exemplo de civismo.

Portuguesss hi que tedos os domingos.
wio em romagem histidc justo do mo-
numenle do grande almirante ¢ sl ensi-
uam aos seus filhos o que represenln €353
alta figeen lsitana, a quemn a Pétria deve
tima das sas mals belns papinas de gldsia:
o Brasdl,

Fra [mperador do Bradl o sbio
Dom Pedra I, guande Lopes, o difa
dor do Paragual, rompeu a3 hostilidades
contra & Argenting, o Unignai ¢ o Brasil
coligados. A um portngeés fol dado o
comando da caquadra  brasfiein que
actuava nan dgnas do Paragual. Chama-
vii-se Barroso, natural de Lishoa e (ahs
o patente de lmimnte. Na batalha de
Riachuelo, a 11 de [unho de 1873, a
atmada brasileira, aob o sey comande,
cobrii-ae de pldria, Pode dizerse que
Ease triunfo decidin o sorle das armas.

© herdi de Rischueto, 30 lado de Ta-

puer Esse simples monumento, pdging
aberia de gratidio o Ega de Quelroz

Cluantos vezes depois de wm din de
trabalho: exaustivo goriugueses e brask-
Teiros vlio em remagem espiriual junko
do. mouumento a0 divino Ega c el oe
quedam longo tempo rendendo preito
de gratidie & quem delxou piginas de
intensa andlise avs costumes duma #poca
que Jepon he letras porfuguesss um pu-
gl de grandes escrifores.

Ega de Queiror eonlimiard & ser adomi-
rado nesse Arasil enorme, o cheio de
sal, de vida, de prosperpdade e de pro-
oo,

[3ertra em breve outro se levantard
numa das pragas do Rio de Janeiro:: 2
Luts de Camides, o [mo:lal eantor ds
nessa epopeis, Tomou a palridtica fnl-
ciativa déste preits de homenagem,, o
comendador Nicolan Cinimardes, o
a todos o3 tituley ilustre da coldnia por-

Atsanamiz s Todte ATy Clabeat

tugnesa, homem duma  exirasrdindrin
timpera e duma perseveranca verdadel-
ramente pochugnesn. Hrector do Aailo
Dom Pedro Voo do Calxa de Socorros
Luls de Camies, duss dna mals aliruls-
ficas instituigoes de Lenefiednela o Rio
de janeirs, o comendador Nicolay Ciul
mardes o descangard quando vir trans:
formada em reafidade o seu sonho aca-
legilad b tongoa anos, Thda & coldnia
portiguesa confis Infelramenle na sus
dinfimica acgio fantan veres posta &
prova, O "Correlo Porfugisls., suces-
sor do *Didrio Poruyuds, jornal que su-
perf Jitiyge como sen oy
& o araulo oude Nicolan Ciuimaries, dia
 dia, infatigivelmenie, se hale pela cons-
trugio do monumento o Luls de Cambes,
Cabe ngora o govirnoe brasilein secun-
dar & fnldatba do Mustre porfuguts, pee-
milinds que sejam veocidis Wdas an
peizs buroeiticas e 4 coldnis lusa em
ferra frmd, ajudar a iramsfarmar numn
leliz realidade o que & desejo de lodes
Seria — femps de convir — um lindo
nimero dmn festan eomemoraiivas do
duplo centendrio da Fundaclo e Hestau-
ragdo de Porlugal na capital do grande
Império brnilelra & imwguragin de -
titus g0 imoral #pico, ao glariose cantor
de 04 Lusludns,, Aqul delko o alvilre
que sei contar com 68 volos de lodos os
portugueses gue vivem com os olhios pos-
108 na grandezs da nagio frmd, o glotiose
Brasll.

ARMARDO DE ADUTAR,



O Claustro do Musen

Uma visita ao Museu de Cascais

A Comissiio Executiva do V Congresso Internacional do Vinho e da
- * Vinha que hi pouco se realisou entre nés com invulgar éxito e inte-
ressante repercussio no estrangeiro, teve a feliz inspiracio de incluir no
wrograma oficial das excursdes, de acdrdo com a J‘ mara Municipal de

ascais, uma visita dos congressistas ao Museu do Conde de Castro Gui-
maries, legado a esta vila pelo benemérito que tinha éste titulo,

L caracteristico ¢ inconfundivel aspecto exterior do Palacio, a sua pri-
vilegiada situa¢io sobranceira ao mar, com o qual pode comunicar di-
rectamente, os scus lloridos jarding com a pequena capela prépria, ©
extenso parque de belos arruamentos, os luxuosos saldes que encerram
tantas e tio preciosas maravilhas, téem sempre merecido as mais lison-
jeiras referencias aos numerosos estrangeiros que o téem visitado,

Também ‘desta vez os participantes do Congresso, manifestaram a sua
inteira satisfagio, publicamente exteriorisada através de um interessante
artigo, profusamente ilustrado, que a proposito do mesmo Congresso
inseriu, num dos seus Wltimos nimeros, -L'Illustmliun-, a categorisada
revista de Paris, e de que com praser transcrevemos o curioso trecho
que se lhe refere,

<lim Cascais visita ao Palicio do Conde de Castro Guimaries, hoje
legado ao Estado, um claustro adorivel, uma bibliotéca a fazer revolver-se
no.seu tumulo o bibliofilo Jacob e, sobretudo, um salio de misica do mais
puro portuguds, grandes paneis de purpura, retratos antigos, o tecto com
doirados de uma magnificéncia igual & do Paldcio de Sintra, visto nessa
manhi.

Mas cis que uma voz se eleva, muito pura, equilibrada, esplendida,
um concérto de cangdeés populares nos foi oferecido, néste quadro tinico,
pela cantdra de Lishoa, Arminda Correia, algumas delps melancdlicas,
outras, mais raras, diabdlicamente alegres, de um vivissimo ritmo, e pouco
a pouco, com o crepusculo que vem caindo, todo o Portugal se revela, nos
seus sonhos, nos seus amores, na sua alegria, enfim em tOda a sua almas.

Foi néstes deveras expressivos térmos que o interessante magasine
francés interpretou a excelénte impressio causada aos Lresentos cong
sistas, em que estavam representadas catorze nacionalidades, na sua vi
a0 Museu de Cascais.

Virias ¢ interessantes modificagdes tém sofrido ultimamente fste Mu-
seu, melhor aproveitamento das suas instalaches, novas salas entre as
quais a que fica com o nome do dr. José de Figueiredo ¢ em que se ex-
poem as valiosas obras artisticas que por &le The foram legadas, mais inte-
ligente disposi¢io dos milhares de objectos a expor, obra esta a que a
sua Comissio Administrativa, & frente do qual se encontra o Presidente
do respectivo Municipio, tem dedicado o melhor da sua vontade.

A curta distincia da capital, numa privilegiada regiiio turistica, o Museu
do Conde de Castro Guimardies representa um valor cultural de alto re-
levo que deve ser tio visitado e apreciado dos portugueses como o tem
sido dos estrangeiros que por |14 téem passado.

La

o ..‘.v;u'fﬂo Nobre onde se reolison o coneérfo

Ecos o Congresso Internacional da Vinha e do Vinho

0Os Vinhos Verdes

Os nossos inconfundiveis vinhos verdes que nido tém em qualquer outro
Pais nenhum que se Ihes assemelhe, despertaram entre os Congres-
sistas, de muitos déles desconhecidos, o mais vivo ¢ justificado interdsse,
A sua levesa, frescura, o piciio, e ainda a sua haixa graduagio alcodlica
que permite tomi-lo em quantidades aprecidveis, sem o inconveniente da
embriagués, tornaram-no um produto de elei¢io hoje muito apreciado, nio
s6 entre nos como 14 fora, pelo que a sua exportagiio, que ji tinha vida no
século xvi, atinge actualmente importantes quantidades.

Como _os demais Organismos oficiais e corporativos a Comissiio de
Viticultura da Regiio dos Vinhos Verdes que tem a seu eargo a organi-
sag¢io e disciplina da produgiio e coméreio déstes vinhos, apresentou-se
na Exposigio Documentaria, realisada ne Casino Estoril, com uma eluci-
dativa instalagio em que figuravam um mapa ¢ dois graficos de minucio-
sos dados sobre a sua produgiio ¢ consumo nos principais centros do Pafs,
¢ quantidades entradas no Entreposto destinadas i exportagiio.

A circundé-los viam-se ainda quadros emoldurados, com artisticas am-
pliagdes fotogrificas de cachos de uvas das diferentes castas produtoras
déstes caracteristicos vinhos, cujas amostras, tinto e branco, se encontra-
vam em garrafas e em dois clegantes barrilitos de vidro.

O Moscafel de Setubal

«A quinta esséncia dos vinhos licorosos quando velho ¢ meduloso sem
ser doce, perflume complexo, etéreo e agradabilissimo, ¢ uma grossura
que nio impede a ligrima no copo ¢ a deglutiio ficil», tais sio os suges-
tivos térmos em que a éste precioso vinho se referin em 1929, o ilustre
professor Rasteiro.

A Unifio Vinicola do Moscatel de Setubal, apresentou-se na Exposigio
do Estoril com uma iustalagiio que, marcando pela sua originalidade, era
bastante elucidativa. Na parede, uma linda foto-montagem dos artistas
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KOSCATEL DE SETUBAL

Américo Nunces e Benoliel, com perto de oito metros quadrados, repro-
dusia o trabalho das vindimas, vendo-se no primeiro plano, em aprecid-
veis dimensies, gentis vindimadeiras ocupadas na sua faina.

Sdbre uma mesa coberta de panos regionais encontravam-se um bem
delineado mapa indicativo da regido demarcada, uma linda aguarela em
que se vé um vapor atracado ao cais carregando barris e caixas déste
vinho para a exportagio, com 0s respeclivos graficos, que hoje atinge ja
quantidades considerdveis, e ainda os dois barrilitos de vidro contendo as
amostras, nm de vinho corrente e o outro de vinho de reserva.



COISAS PEQUENAS,

A épocas na vida das criaturas, como na
vida dos pafses em que tudo contribui
para as diminuir, para as tornar mais
dolorosas e mais dificeis.

Outras épocas, tudo se torna foride na es-
trada da vida, tudo sie sorrisos e alegrias, ¢, a
felicidade espreita por tdda a parte, introduz-se
quisi, sem que, por isso se dé, e, a vida torna-se
deliciosa para as criaturas humanas, ou gran-
dioga para os paises (ue atravessam nma cra de
felicidade.

Portugal estd actnalmente néste ciaso € parece
que as bengdos do Cén caindo sdbre o nosso
torrio patrio fazem cair sObre &le a atengio do
mundo.

Houve tempo em que quisi desconhecidos,
esquecida a nossa incomparavel historia, a obra
de civilisagio extraordindria de nossos maiores,
que com os descobrimentos ¢ navegagoes fize-
ram a descoberta do mundo até ali ignorado
para os europeus, e trouxeram ao pais, grandeza
e ao mundo assombro, por feitos espantosos;
quando além fronteiras nos diziamos portugue-
zes insistiam se eramos espanhois; com revolta
¢ indignagio de¢ quem se orgulha de pertencer
a4 um pais que se é pequeno na Europa ¢ grande,
muito grande, mesmo, no mundo.

Hoje, ja assim niio ¢, somos conhecidos na
Europa, como i o eramos no Oriente ¢ pode-
mos dizer gue Portugal & descoberto actual-
mente por milhares de estrangeiros, como o
atestam as continuas € NumMerosas excursoes,
que todos os dias, se pode assim dizer visitam
0 NOSSO pais.

Portugal estd em moda e como pelo mar € de
facil acesso, nem a guerra de Espanha, que nos
cortou durante um tempo as comunicagoes ter-
restres com o resto da Europa, ez com que di-
minuisse a corrente de turismo que lelizmente,
nos torna cada vez mais conhecidos e estima-
dos no mundo civilisado da velha Europa. A
beleza das nossas paisagens, a afabilidade do
nosso povo, a suavidade do nosso clima, o sa-
bor delicioso dos nossas [tutas, ¢ o encanto da
exuberincia ¢ cOr das nossas flores, tém contri-
buido para espalhar o conhecimento do nosso
pais, ¢ 0s excursionistas que o visitam, proclamam
um dos mais belos e interessantes do mundo.

Os nossos trajos regionais tio belos alguns ¢

GRANDES EFEITOS

tio graciosos, sio sempre apreciadissimos e po-
demos dizer que niio pouco tém contribuido
para tornar conhecido o pais.

Pequena cpisa talvez, para alguns espiritos,
que niio comprecndem que as pequenas coisas,
siio muitas vezes grandes, ¢ que ésses lindos
trajos de varinas, ¢, sobretudo os das lavadeiras
dos arredores de Viana do Castelo, tém contri-
buido muito para tornar conhecido Portugal,

Esses lindos tecidos de ebres vivas ¢ brilhan-
tes que as raparigas de Santa Marta, Carrego e
Alife, graciosas ¢ artistas, tecem i porta das
suas brancas casinhas, que a madresilva emol-
dura ou contemplando ao longe ¢ extensao do
Ocedano; que as veigas cultivadas até i sua orla
de branca espuma, embelezam, tém contribuido
para despertar a curiosidade dos extranhos, por-
que se sente nésses tecidos, que hi um am-
biente de grande beleza e de estélica, forgan-
do-as a produzir coisas belas ¢ arlisticas.

No linho branco das camisas, sente-se a
dogura duma paisagem idilica, que as florinhas
azuis do linho tornaram deliciosamente poetica,
como a simbdélica florinha azul do sentimento,
tio espesinhada ¢ emurchecida pelo materia-
lismo duma époea, mas que simbdlica como ¢;
tém quisi a forga da natureza e recomeca a es-
maltar os campos do sentimento, aqui e ali,
como as florsinhas azuis do linho, os campos do
norte de Portugal,

Esse linho branco e belo que os bordados
azuis ¢ vermelhos feitos pelas mios graciosas,
que empunham quando ¢ preciso, com graga ¢
valor, o aguilhio que esperta os bois, on com
forga e energin o arado que rasga a terra para
das snas entranhas arrancar o pao que di forga
¢ saude, e, o encanto de quem o vé, como os
lengos franjados que atriem também & atengio ¢
pequenas coisas, tém sido de grande efeito para
a propaganda do pais, tornando-nos conhe-
cidos.

Este ano durante a eseason», uma senhora
ingleza tornou Portugal alve de curiosidades
apresentando-s¢ em pniblico vestida com o traje
regional do norte do pais.

Viajante intrepida Lady Isabel Blunt-Macken-
zie, filha tinica da condessa de Cromartie ¢ do
tenente-coronel Blunt-Mackenzie, tem percor-
rido o mundo. Conhece a africa, a América, a
Persia, ¢ sempre curiosa de paisagens novas de
costumes diferentes, passa a maior parte da sua
vida numa continua agitagio, sendo poucos os
mezes que passa na Escocia, no solar paterno,
proximo de Kildary, onde chega carregada das
mais extravagantes coisas que tornam a sua ba-
sagem incomoda ¢ até perigosa.

A sua chegada do Egito, trazia alguns croco-
dilos que destinou a um dos lagos da sua pro-
priedades, bagagem aterradora para quem se
aproximasse dos horriveis animais,

Da ilha da Trindade, trouxe uma nio menos
incdmoda bagagem, mas pelo menos mais pa-
cifica, tartarugas terrestres, que no seu exotis-
mo contribuirdo para tornar famoso o seu par-
que, em breve com uma fantdstica ¢ nem sempre
agraddvel fauna. )

Da sua estada em Portugal, levou a jovem ¢
bela viajante uma bagagem mais interessante .¢
que contribuiu para por em destaque a sua be-
leza e tornar conhecido o nosso pais, porquie
todas as raparigas bonitas da sociedade de Lom-
dres, desejaram possuir um trajo de minhofta
para realgar a sua graga.

Damos alguns aspectos de Lady Isabel com 1o
seu Lrajo, cue nio usa com o rigor que seriia
para desejar, o que choea um pouco quem estii
habituada, como eu, & ver a graga com que @s
raparigas do Minho, usam garbosamente o sc:u
lindo trajo, graga inimitavel como tudo o que ¢
espontineo e natural.

No trajo de Lady Isabel nota-se a falta do lencgo
no peito, o pouco ouro, que ¢ o ornamento im-
despensavel duma lavradeira rica, a maneira dle

ILUSTRAGAO

por o lengo completamente diferente da usada
pelas minhotas que o atam no alto da cabega,
formando as franjas diadema e moldura, aos ros-
tos graciosos.

Outra falta enorme ¢ que a aristocrata inglesa
apresentou-se de pé descalgo o que nunca uma
lavradeira faria com o seu trajo de luxo. Faltam-
-lhe as lindas meias rendadas, brancas como a
neve a que nastros vermelhos servem de ligas,
e, a chinelinha de polimento bordada, essa gra-
ciosa chinelinha que bate o compasso, a0 andar
nervoso e desempenado das raparigas das nossas
aldeias.

A linda senhora viu certamente as raparigas
descalcas na sua faina diaria e ndo teve quem a
ilucidasse que no trajo de gala nio se admite o
pé ni.

Mas apesar de todas essas falhas naturais em
quem passa numa provincia num giro de auto-
mdovel sem mais contacto com a populagio, temos
de agradecer a Lady Isabel a propaganda que a
sua fresca beleza fez ao trajo regional do Minho,
que atraiu a atengdo das suas compatriotas, para
0 nosso pais ¢ em muitas senhoras despertou o
desejo de conhecer o pafs onde as camponezas
usam um tio belo trajo, propaganda do melhor
efeito por ser espontanea, ¢, natural do [eitioar-
tistico dessa joven senhora que sabe viajar, pro-
vando-o principalmente nas vdrias viagens que
tem feito no deserto.

Agradegamos pois 4 elegante senhora a gen-
tileza da sua propaganda que & das mais interes-
santes, porque das pequenas coisas vém grandes
efeitos e dos tecidos de cores variegados, que
lembram o c¢en pure do nosso pais, o verde bri-
lhante das nossas arvores, as cores vistosas das
nossas flores, saira um fluido que lembrard a
a todas as jovens gue em Inglaterra viram a be-
leza do seu trajo, que ¢ agradivel viajar num
pais onde o pitoresco existe ainda o que nio
acontece, nos outros paises, que civilisando-se
rapidamente perdem as caracteristicas do trajo
¢ dos costumes o que faz com que scja interes-
sante visitar novos paises ¢ ver aquilo que nio
estamos habituados a ver, ¢ ndo a percorrer 1¢-
guas em terra, milhas no mar, para ver em toda
a parte a mesma coisa.

Civilisemos 0 nosso pais, demos-lhe o conforto
necessirio 4 vida, tornemo-lp o mais agradivel
possivel ao turista, mas nunea devemos perder
o pitoresco dos nossos costumes regionais, que
devem ser preservados da infiltraglo da moda
banalisadora, que destroi o encanto poetico dos
vestudrios das camponezas ¢ lembremo-nos sem-
pre que conservando csses trajos tho interessan-
tes, contribuimos para manter a graga ¢ o en-
canto do nosso pais, acs olhos dos estrangeives
apreciadores de coisas novas ¢ interessantes.

A arte de turismo de que tanto se [ala nestes
iltimos anos consiste em manter o pitoresco ¢
o desusado dentro do civilisado, porque hoje
mais do que nunca de pequenas coisas s tiram
grandes efeitos, I tudo no-lo indica.

Mara ne Ega

=
-1



ILUSTRAQAD

ONG @ty mowa ida dizlon os antigog o
assin pensam algumas pessous guan-
n‘t.; :'mm' il s& miodifien para mellor,
&0 femog gue bem dizer fal propin
Wﬁ :l'il'."lzN Donz rmn!.';ados dil, L gl
a0 ano de (838 mals desannifodo
S atmogfera politica, que o amsapadors r::
masiraoit no sen inleio. Mas o tosoada fomdd
ainda pefo Orienfe om pesadas nuoens carres
gadas de electricidade, gue socodenr o3 neroos,
oy ko dido complelo sogsigo. =

Na Furopa apos ssmanas de frdgloa espee-
favion, estamns  plsemdo mals trangdilameanie
depois da cilebre conferdicin de Munieh, o me-
ihar plogriamos se nalguns pafses se mio ffses
Semy perseguiptes qua enlrisivcem, porgue wdo
sdo duma dpoce aberta e clen em gue o inte
ligénela iluming o mundo, o, vorque a frateeni-

e o ool ser i palasra od,

Mas o homen lbo do homem, pumea con-
segnird piver numa pida-de paz ¢ hondades em
que todos se estintem o anvillem, As ambiptes,
a falta de f&. a teptagdo de doninar, estragard
sempre a pide das aepdes © dos hanens, (e
mititas peres o Lariiribm, el ¢ di_-.!;,-mmm
debalvo do rdtule, do fratormidado ¢ assegn-
ramilo e o ferem pare felicidade dos pooos.

Gaantelo o felieldade Wum poots consiste mn
pux com o de fora e aa anido com of de don-
froy, nenwr paz feita de respeiio pelos sens pro-
prios diteitos o pelos diredos olheios, nume
unitio de esforcos, para melhorar as condigdes
morals ¢ materlads dam pels, e musce g s
fanea, ne pilliagen ¢ o destripdo,

entro dum pais fodos decem trabaliar para
O mesmo fim, 0 sen engravdecimento, o seu
progresso malerhl ¢ o que nido ¢ menes {mpor-
tante o seu levaniamente motal,

N pais onde (odos cumpran 0 s dover
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Wﬂ{m da fomilic ¢ dentro do lar,
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diados olhem. pelos pobres, atondam s swas
Emcrssfdarfes. guaado wio sefa por Caridade

tisid, s&ﬂ:rur deser civleo, ¢ melhoramlo a
pio @ alguns indig s ool s Segrum

o8

as SHas POISCSs, con
carre para gue hafe um
wiog bem -astar,
prosperidade gue Jerne
@ wide de todos, mats
Sttitpet @ mals bela

fhe o traluiho dos
oprerdrios Sefa recome
pengudn pelo sen fusto
valor ¢ gue (odas us
enpraias sefom apropel
taidns, mas nio esgota-
das, muma exploragdo
da mdguing humane.
flara e a nossa vida
sefa bela, trangitila, foe
iz, o necessdrio que
nossa volle fudo sof
Dalo, tramgido ¢ agri-

e,

Pargue ado i cora-
o NI, i possg
ser tdo omdarecido, g
i Satisfeito, geando
nada the falte pessoal-
fREnt, s O s eelta
ﬁ‘amcm aquiles gue na-

t fém.

Afudar as pobres é
eontrir pard o §osse-
go ¢ alogria da aosiq
pripria vida, o, tadha-
har para o bew pro-
prio e 56 assim secan-
ﬂ-‘l‘n‘.‘ﬂ"rﬂ: e exvisia a

P A GINASFEMININAS

paddo demasindamente am nuas lorman, veulic o
motes dandonos a impressio algumas rapari-
s, e rupran (ue usassom saink.
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€ vestide & em olamés dé prate, Corpete da
malor aimplicidade. A sain muito ampla ¢ dum
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mefo, uumain Imperatriz i possivel ; &

Enearemos pols a vi-
o como ela & ¢ cons-
cieates dos nossos de-
oeros, fratemas di g

com duas cor de g

umi findn «toilleter. e e &
Para jantar temos uma diliciona blusa cm
serepe chilfrone preto. Leve delicada, feminina
€ dum encantador afeito. As mangas curtan sio

'

dentro da nodsa sitea-

nmr:g ,fr?(;-‘?rrﬂil.' i wida }wamn" o matirial dog i

a2 o

J’Ju;mr, mudifique sempre para me-

E e dite esforpo se ftensifigue neste wooo

ane gue se obre dinnte de ngs ¢ gie como fodos

comega com nm ponte de interrogagdo, Serd
i bowt ang, serd am imad o P

I proguntis que sempre fazemos ao ner
COMOCAr jm oo ann, mas o ou mau, -
tremod nde com conflanga o Fo om ."Ms.‘com
coragent pura enfriniar @ sida e pam proposito
de nos methorarmos e de melhoror @ sititagdo
dos e nos rodelant ¢ por guem possanns fa-
“5\’ algnmea colsa afwdando-os. mt vida

Nopo ano, nOPOS propositos, RODES espran-
fus ¢ assim decorre a plda do homem ::f -:w"ru.
& ainda bem e assim d, porgue essa espo-
'rr:.:ﬂ:a r.f.d: -m!!.rﬁn'sdrmrs, e et izt o e

ey, e e deda i
winy 4 foeea para lutar ¢ poa

e essa futa, sefe G4l tegte Novo Ao e
e s Partigal novo, cleto de Fé e de Es-
peranpa, todos unidas mm mesme: ideal de en
gramdicimento, lenhamos s para o8 oniros a
Carldude, quedd @ forea e far o unidlo,

Gl o homem forle ¢ podinaso leoanie mafs
alin o nome gloriose do pals. gue o mulher
;.cnm e r.‘.-.-:‘:?’a}r.?}su faga mals suave @ eida no
KT, 0 TR @ CRUIGEr (i 02 fuai iz
tingidade sem ﬁn"f . A W

&£ que @ paz reine o Miando toraando-o nals
,r:;;m;:{;,.:'n Jr ﬂr{i&:—a o qhe a ﬂ.:mrammm' Hito sefa
&5l v e 1030, i "

ENelino. pataora od, mas sim an
Maria pE Eca.
A MODA

\j.\uum\. cheia de novidades, & moda transfor-
min - pr i 05 centros
onde eln nusce ¢ e eipande imediatamente

Mol roas de Paris e de Londen, se nlio fsvem
curtas, transportavam-nis x 1900, de il
manchn 8 woda e nssemelba 4 moda nesse
Lempo, e, come sempre acontoce o corpo fomi-
nino modificou-se ém harmonia com a nova
oricntagho de alegfinein,

Cinturns finas, ancay redonday, o peita alto,
a _mn]her de man assemelhar-ae-hi mais & sun,
miid, do que & molher do 1930,

Penteadon, vestidos, chapdus, todo se fllia na
mesma linha, tudo tem a mesma orientaglio,
que torna harmonios o moda, que pelo menod
tende a tornar male femininn & silhueta da mo-
Iher, que noa dltimos anos, so tinha mascolini-

an brago por um canhiio de pregok
nhan, que forma um folhinho, daas bandos de
preguinhng guarnecemena de alto o baixo de
cadd fado do <jobots que forma a frente da
Dilusa,

A pola & feits por uma tien que ata num lage
e & apertada de cadn lado pordois sclipss c\;n

brithames. [ usida sbbre om [Breo de setim
braneo & com saia de sotim preto,

O penteado & do mais modemo entilo ¢ ele-
gantissime, deixa Hure a puca o an pontas da
cabelo armam em graciongs carcols oo alte i
eabegi.

A %ﬂum pide ser usadi dehaixo dum casaco
die abafar e licard muito bem com wm «taillonrs
de edr elara oo 0oF vivi.

Para a tarde ¢ pam jantar um elejante vos-
tdo em veludo de seda violota de parma, a e07
preferida da falecida rainhn Ai.cxa::dril. e

costn da Amdrica Cen-
tral conuigtin de duas
oatdtuas de vuro de tne
manho natural, roubn-
dox por Benito na Ca-
pital do Peri.

A notlcia da des-
caberta da caverna in-
Lefesson  sobremancina
on linanceiros sustralia-
nos, o (uais formaram
imediatamente wm dine
dicato, para recuperar
O Losouro, wmomorgue
Ihador escafandro, tra-
balhn ji hi alyumas se-
manay em  Cuoonselifl,
para descolirir 1na pias-
sagem que leve hcaver-
na. ALe agor, porém, ox
wenn esfbroos tem shlo
L e of trabn-

vestido & do estilo 3 que o% ing
Eduardiano,

O alto do corpo & todd ¢ {rnzidos e tom
godn alta, ou punhes c a frdty da saia R0 guar-
necldos por umn srache» franzida, o cinto no
meamo veluln fecha com uma linda fvela. (&)
ehapiu & uma chousx de plaomas rosis ¢ guanmes
eldo com wm véu na mesmi eir,

Para abalo, cassco em «Porsian Cambe, pre-
to, goarpecido nis mangas @ rapas sargentiee
acompanha-o regalo ew mposa, formando um
canjunto elegantissimo, Chipéu em veludo preto
purmecido de panas pénere sconbeanxs.

Capa riea em 4vinons da mubor simplicidade
osta capa tom @ vantagem de poder sor unda
com uma stailletor de noite. (.j,h:;uéu em feltro
guarnecidn comn passatinhos pretos ¢ um amjilo
veu que cai pelas costis.

TESOURD DESCOBERTO

C‘mm oy antigss contos descobram-ac minda
+ yo mundn antigos tesouros otilios, o que &
para sdmirar porante a febra da procura e on-
o, que tem (eito o/ lpnem removar aterm para
o enconlrar,

Num ponto da costa australiana, chamado
(] iff, um Iad or indi descobriu

W caverna ond o A -;upanhol”lhnilu BHEOn-
den no séenlo vl um valiow tesours avaliado
em ebren dum milhio,

© tesouro fruto dan procaas don coridrios na

Thos estio suspentos &
enpern que nll ghogue
um puleross reflector
aubmaring, que lumine
bem & costa & permita
escobrira passajgem
aos trabalhadores, gue
conduzirio &y estituas.

MEIAS DE SEDA

atunos feitos rocen-

< temente ahbre a
histdria o trajo, fixa-
ram @ atengio dos in-
yestigadoras adbre nm
abjecto muito impor-
tante b vestadrio, &,
que para s senhoms
tem & maior importine
cia: g melas,

At ao séeulo xvi na
Enrapa nilo se conheciim as meiaa i seda, nir
mente moine de [ e slgodio cobrinm ab peemis
dos europeus, mesman as reatn o imporials
pernis,

) primeiro a entiar om par e meas o neda
fial Henrique VI do Ingiatorra, que an receben
comn preciose presente dum principe espanhol.

CERT o usar g
is meins de 1 ou de algodio, até que o rainha
I¥abel, filha de Henris
que VI subin ao trond
de Inglaterra ¢ Jangou a
modi das malas de seda
para as senhoeas,

A capital dag meias de
aeda, em Frangs, & lroes
e, velha cidade hint
¥ica que multo tem intes
ressdo o6 inyestiae
res, gue se dedicum b
histdria day meis,

MNio se thm poapado
o ostudos parn ontabic:
lecer n data de nasel
mento désso produto
que foz a riguesn dest
prquena cidade e guo
ainda hoje di trahatho ©
rguezn duela rogifio.

Segunido extos histor
riadores as meipy de neda
fario dentro em pouch 0
seu apiversirio pataldcio,
sendo o gen aparedimnen-
to em 1337, Lém partanto
quisl quatrogontos ©
dols anos.

E nfio ¢ sentem emve
Ihecidas com dasen mnos,
gquand o revastom wmas
homitas pemas, €, ve imes-
tram om todo 0 sew 8-

plendor

HA pols quatrpgesntos
anos que 3 mulher wsa an
meias de sedn, mas munca
elas s panram tanto @omo.
agoT o nURCH ¥o Mot
ram em saias tho corias

A meinde sedn & uma
fida cotsa o (jea bom o
qualguer senhora, mas

ILUSTRAGAO

o ter encantos, deve ter o soy mistério, como
tudo neste mundo, & nio vede ser exibida com
tants Wherdade, como o & actuilmente.

Conuervemot o Set o mas iejamon discrotad
At uio, b qite werk intoressante paTa s meias,
¢ maly distinto para as senhoms quo o WM.

HEGIENE E BELEZA

belesa do cabela tem sido reconhecida sem-

pre comomni das que wiin contribuem pam
o esplendor da mnlher e hole i o que nunck
ae reconhece o encanto dessa belewa mas nom
prmpre dnse reconhéciments, leva o ornieln
maiot,

Actusimente i a mania de pintar o eabelo,
o pretesto, em geral, sio umis Tarap e (que qrisi
adivinham, & a realidade ¢ que a mulher o que
deseja & variie ¢ embelezns-te, o que nem scm-
pre sucede, porque se i primelm aplicagio o
cabelo fica lindo, com 3 continmgan fueimiese
e definhb,

() eabelo pare ser sempre bonito o abundants
alio dove ser torturndo com frisados nem pi
raw, tem de ser teatado com cuidado, lavi-lo uma
yez por més, escovilo uma vez por din ¢ apli-
ear-lhe duas vezes por semann, hrithantina rici-
nada, abrindo riscos o aplicando com umn pe-
quenn escdva.

Segoindo tile sislemiL conxerva: so piida a vidi
uma finda e ahundante eabeleinn

DE MULHER PARA MULHER

Chiza ! Nilo oreio que faga bem em Lomnr essa
resplogao ntm consultar o sua mii, Ji que tem a
felicidade de ter junto de st essn consclheira, a
malhor que pods ter, conmlte-a ainda mesmo nas
prequenan colsis (uanto mais num assunto doessn
impurtineia ¢ que melhor que ninguém po-
derd enclarecer. E mio ne procipite.

Vindetn: Pelo contririp deve insistir ¢ nio ce-
der um palmo de tacrong conquistado,

Se hi cojsan que o molber tem 0 dever de
conciliar ¢ ceder, pontda de parte a sua vonta-
dio, quando se trata da dignidade da fumilin e
do © ia, tem de ant cal fitme ¢
nio ceder,

Evite disciandos ¢ pela dignidade da sun ati-
tude vencerd ¢ talyez consigs que 8o volte an
caminho diveito.

0



ILUSTRACAQ

DICIONARIOS ADOPTADOS

Jaime Seguier (ilustrado); Povo;
Candido de Figuciredo, grande e pe-
quena edigio. Simdes da Fonseca (pe-
queno); H. Branswick (lingua e antiga
linguagem); Francisco de Almeida e
H. Brunswick (Pastor); . 8. Bandeira,
2." ed.; Fonseca & Roquette (Sinoni-
mos ¢ lingua); F. Torrinha ; A. Coim-
bra; Moreno; Ligorne; Mitologia de
J. 5. Bandeira; Dic. de Mitologia de
Chompré; Rifoneiro de Pedro Cha-

SECCAO CHARADISTICA

Desporto mental

Sob a direcgio de ORDISI
NUMERO 29

de <Poeta das Diizias», que opds a
sua discordincia absoluta.

O principal inconveniente que pa-
tecia obstar & mudanca das denomi-
nagdes era o facto de se recear a
confusiio, especialmente nos novatos.

Porém, encontrou-se, logo, maneira
ficil de remediar éste possivel incon-
veniente, fazendo acompanhar, du-
rante algum tempo, as duas designa-
¢oes: Anliga ¢ Moderna. Entretanto
como, a certa altura da apreciagio
da tése, um confrade desviasse a

ves; Adigios de Antdnio Delicado;
Dic. de Miximas e Addgios de Re-
belo Hespanha; Lusfadas: Diciond-
rio de nomes préprios de S. Pacheco.

RESULTADOS DO N. 20

(Totalidade — 17 pontos)
QUADRO DE HONRA

Ti-Beado, Siulno, Rosa Negra, Erebelo, M.

A,, P. M., Felix Lobato, Mr. Moto, Tripa Ma-

gica, Sir Bay, Alvarinho, Eusapesca, Ba-

rio Y, Ramon Licrimas, Dama Neera, Mir-
na, Infante e Sol de Inverno,

QUADRO DE MERITO

Tarata, Anjo das Serras, Visconde X, Aga-
sio, Diriso, Sevla ¢ Francisco J. Courelas —
13. |. Tavares Pimpas, D. O, X., Tarata ¢
Cigano — 11, Aurcolinda, Doris [, Larabas-
tro e Serrano — ¢. Américo Dias — 6

DECIFRACOES
t — Velhaco. 2 — Engangento. 3 — Ovitlio.
4 — Fédora. 5 — Respe-respe. 6 — Sosano’ 7 —
Sagrado. 8 — Vaca. o — Terramoto. 10 — Deco-
roso. 11— Mo[ﬁzuo. IZ— Mn{dras)ta. 13— Bu-
(si)lhdo. 1y — Vi(o)la: 15 — Vifro)so. 16— Argo-
mas. 17 — Do mal guardado come o gato.

PALAVRAS CRUZADAS
iy, P

1l

il
1V

VI
Vil

vill
X

Horisowrats ;

1 — Intimo.
Ll — Afeigiio; faisca.
111 — Epoca; Salveé,
IV — Partes iguais ; cartel.
V — Graga ; nociva.
VI— Li; canta.
VI — Poesia: sofrimento.
VI — Uni; elevada.
IX — Ente.

Verricas ;

1 — Altar.

2 — Assim seja; qualidade.
3 — Agora; partida,

4 — Cdlera ; aqui estd.

5 — Certo ; o ser consciente.
6 — Reza ; entregar.

7 — Insignificincia; génio.

8 — Leal ; nascimento,

9 — Aia.
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PALAVRAS CRUZADAS

A partir do presente <Desporto> ¢ nos niime-
ros relerentes aos primeiros dias de cada més
serd publicado um problema de palavras cruza-
das.

Aos produtores seri atribuido, gratuitamente,
um exemplar da <llustragiios, por cada pro-
blema publicado, em igualdade de circunstin-
cias com os autores dos edesenhadoss. Para os
decifradores serd sorteada uma obra literdria no
valor de rofoo.

PLANO DE DISTRIBUICAO
DOS PREMIOS LITERARIOS EM CADA
TRIMESTRE NESTA SECCAOQ

Conlorme anuncidmos no passado nimero,
damos a seguir 0 modo de conferigio de pré-
mios aos colaboradores déste «Desportos,

DECIFRADORES

1.2 prémio. Uma obra literdria, no valor de
12800 a 15400, ao decifrador que maior niimero
de pontos obtenha durante o referido trimes-
tre, recorrendo-se ao sorteio em caso de em-
pate.

2% prémio. Uma obra literdria, no valor de
toffoo a sortear entre os decifradores que ohbte-
nham mais de 50 % de pontos, excluindo os
concorrentes ao 1.” prémio.

3.% prémio. Uma obra literdria, no valor de

5$00 a 7$00 a sortear entre os decifradores com
menos de 50 %, de pontos,
PRODUTORES
EM VERSO

.” prémio. Uma obra literdria, no valor de¢
10$00 a0 autor do melhor logogrifo.

2. prémio. Uma obra literaria, no valor de
7500 a 8%00 ao autor do lologrifo classificado
em 2.° lugar.

1.2 prémio. Uma obra literdria, no valor de
1000 ao autor do melhor trabalho, além dos
logogrifos.

2% prémio. Uma obra literdria, no valor de
7$00 a 8$oo ao autor classificade em segundo
lugar, nos mesmos trabalhos,

EM PROSA

1.2 prémio. Uma obra literdria, no valor de
topoo a0 autor da melhor produgio,

2" prémio. Uma obra literaria, no valor de
7600 a 8$o0 ao produtor classificado em se-
gundo lugar,

3." prémio. Uma obra literdria, no valor de

5$00, a0 produtor classificado em 3. lugar,

Tddas as obras indicadas serdo editadas fela
Livraria Bertrand ¢ por ela indicadar.

NOVA NOMENCLATURA CHARADISTICA

Conlorme nos referimos, no nimero anterior,
efectuou-se, no dia 10 do més tltimo, uma reu-
nido de abalisados charadistas para tratar da
reforma da numenclatura de algumas espécies,

Tiveram a gentilesa de aceder ao nosso con-
vite os seguintes conlrades : Sisnan, pela Ter-
talia Edipica; Mirones, pela Liga Auxiliar da
«Charada» ; Martuto, pelo «Senhor Doutors ; Fo-
fralo, pela «Cultura e Recreion ; Avierepamil,
(delegado de «Pocta das Dizias») pelo «Sportss ;
Livape, pelo «Grupo Xo 3 Z¢ da Ponte, (indivi-
dual) ; o Director desta Secgiio, como organiza-
dor da reunifio ¢ representante déste <Desporto
Mental»,

Exposto o tema a discutir e depois de se ter
feito uso da palavra, verificou-se que todos os
presentes estavam de acordo na modificaciio da
nomenclatura existente, a excepgio do delegado

atengio do assunto, que se estava
tratando, para um outro charadistico,
também, mas diferente, resultou fal-
tar o tempo para o completo estudo da questio
¢ por &sse motivo temos de organizar segunda
reiinidio, possivelmente, nos meados do presente
més, para sc assentar em bases difinitivas.

A nessa proposta para a nova nomenclatura
¢ a seguinte:

Anligas ¢ novissimas ou em frase, passam a ter
# designagio comum, quer em Prosa on verso:

ADITIVAS.

Mefistofelicas: — ENCADEADAS.

Lildetricar: — REVERSIVAS.

Higurados: HIEROGLIFOS SIMPLES, FIGU-
RADOS SIMPLES ou FIGURADOS COM-
PLETOS.

Pitoreseos : — TIEROGLIFOS COMPLEXOS,
FIGURADOS OMISSOS ou FIGURADOS
INCOMPLETOS.

Sio estas as principais espécies que mere-
cem o nosso carinho, baptizando-se com nomes
apropriados e determinantes, embora muitas
outras, necessitassem também novas designa-
ghes, mas que sio pouco nsadas.

Aguardamos, pois, um acdrdo difinitivo para
Comegarmos a empregar nesta secgio as novas
nominagdes,

TRABALHOS EM VERSO
CHARADAS ANTIGAS

1) Vamos! amigo Faria, — 2
Nilo ralher, com mil Macacos, — 2
Flaja paz, haja alegria,
Nio qu'remos na confraria
Nem tratantes nem wellacos.

Leiria Magnate (L. 4. C.)

Toda a correspondéncia respeitante a esta
secgio deve ser dirigida a: Isidro Antonio Gayo,
redacgio da Jlustracao, Rua Anchieta, 31, 1.0 —
Lishoa,

2) ENIGMA FIGURADO
e

,__3_“
CAD DE POR

Leiria

Magnate (L. 4. C.)
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ECOS DA QUINZENA

Os srs. Presidente da Repiiblica e (..mlnl |"1trnrr-:|. Lnlrc -ﬂw ch «Mncuhtln- Portuguesa> ¢ sob uma chuva de flores dirigem-se para o saliio de fes-
(|uc encorrou - «Semana {l“l Mru..- I‘)urmtu ac iménia foram distribuidos
i patridtrica obra

tas do llu..ll I} hllm tI<. l(-

IS

A Missio Militar Inglesa com os srs. Presidente da Repiblica e embaixador de |I'J{Jal{l'r‘l. no ‘P.ﬂm io I.I(' I
oficiais sob o seu comando foram apresentar cumprimentos. — A diveita: Os :
do «Alcintara»

Um aspecto do banquete de despedida no Aviz Hotel aos componentes da missiio portuguesa, itendo presidido o sr, almirante Woodhouse que dava
d : ses curiosas dos trabalhos realizados, a que pre-

ardireita ao sr. general Tasso de Miranda Cabral. Trocaram-se amistosos
sidiu sempre um elevado espirito de camaradagem e defenden-se entus utltcamcnlc a alianga luso-britinica
3




TLUSTRACAO

A wquipa de futebel do Sperting Clabe de Porfagal, qur pela sexfa ver ronseruiive ganken o campeonals de Lithon

s recenles decisdes do congresso fe-

A derativo mudaram profundamente

a orgdnica regulamentar do futebol
portugués; sintoma natural da evolugio
do desporto, ao qual a experiéneia acon-
selha a idade de sucessi aper-
fe|;oamentos, mas que neste caso nos
deixa perplexos quanto a certeza de tra-
tar-se de medidas que deferminem pro-
gresso ou melhoria nas condicfes de vida
no popular j6go da bola,

De quantas alteracies os congressislas
introduziram nos regulamentos federati-
vos, duas hd que assumem excepeional
importincia e nio podem passar em am-
biente de siléncio que se preste 3 inter-
pretagio de incondicional aplauso da
uﬁiru_.lo piiblica: uma & a que determina
taxativamente o direito de prorogacio
dos contractos dos jogadores pelos clubes
4 que estio ligados, mesmo contra a
vontade daqueles; oulra ¢ a transforma-
¢do do Torneio da Liga em Campeonato
Nacional, mantenda-se os antigos precei-
ios que o regiam,

Contra a primeira pugnou denodada-
mente, argumentando com os recursos
do bom senso e da moralidade, o secre-
tirio da F. P, F,, sr. capitio Maia de Lou-
reiro, vencido pelo egoismo dos votan-
fes em cujo espirito apenas pesava o
desejo de salvaguardar interesses man-
datdrios dos clubes a que todos directa
ou indirectamente se encontram ligados,
sem ponderar os legitimos direilos da
liberdade individual,

A segunda foi ji condenada pelo nosso
camarada de imprensa Tavares da Silva,
e como éle confessamo-nos surprésos
ante a decisdo dum organismo constituido
pelas associacdies regionais de todo o
pais ¢ império, resolvendo chamar cam-
peonato nacional uma competicio onde
apenas admile a entrada de representan-
tes de Lisboa, Porto, Coimbra e Setribal,
Como se os restantes distritos nio fizes-
sem parle de Portugal!

Esqueceram os orientadores responsd-
veis do futebol que na lista dos campedes
naciomais figuram, além dos clubes de
Lisboa e Pdrto, o algarvio Olhanense e

htl

o madeirense Maritimo, ao passo que 14
nio encontramos rasto dos filiados das
outras duas regides agora previlegiadas;
mais pasmoso ¢ ainda &ste esquecimento
em pessoas incumbidas de representar os
interésses das associaghes escorraadas
do campeonato e que deram o seu voto
a semelhante exclusio! Sucedeu assim,
por exemplo, com o Algarve, contradi-
zendo o voto expresso em épocas passa-
das para que Ihe [dsse aberto o acesso 3
la Liga.

Estas atitudes explicam-se pela mé es-
colha dos delegados regionais; os repre-
sentantes da maioria das associacies
pravincianas sio pessoas residenies em
Lisboa, ligados ao interdsse das colecti-
vidades lisboetas e escolhidos por in-
fluéncia de amizades pessoais ou politica
clubista, de forma
que em actos de
voto incliiam-se no
senlido das conve-
nifncias do seu ver-
dadeiro meio e nio
daquele cuja repre-
sentagio € apenas
um pretexto para
servir o primeiro,

A saida a piblico
déste niimero da
Hustragdo  coincide
com o dealbar de
novo ano. Fechou,
na existéncia dos
homens, um ciclo
periédico e outro se
abre para o qual co-
megamos a contar
de novo,

Embora ainda re-
centes, Factos dos
quais nos separa
apenas o curto es-
pago de semanas,
passaram a ser dou-
tro tempo, perten-
cem ao ano findo e
incluem-se indistin-

O desuarton ds gife, ¢ da neve pefomaram actividade ; a3 frmidos Possl

tamente num conjunto de acontecimen-
tos cuja individualidade se perden no
coneeito das nossas recordacies que s6
os consideram desde hoje englobadog no
reportdrio das actividades similares,

A impressio de resumo colhida nesta
época transitdria relanceando o pensa-
mento pelos elementos que vinte e qua-
tro vezes foram pretexto para estas cro-
nicas desportivas, ¢ semelhante aguela
que o viajante recebe ao cabo da jorpada
valvendo para traz o olhar apds Jongo
percurso  numa  planura  invaridvel: o
oltar fixa dquem e Alem pormenores
que se confundem na meia tinta geral,
mas ndo encontra um factor de realee
que assinale caraclerizadamente o pano-
rama observado,

O desporto portugués em 1938 foi
assim, mondtono e incaracteristico; os
acontecimentos marcantes, aqueles que o
interésse piiblico considerou com maior
entusiasmo foram, afinal, apenas os mes-
mos de todos os anos, a renovagfio pe-
riddica das lutas regulamentares do nosso
programa de aclividades inlernas,

Perscrutando os horizontes, sem fixar
atencio sibre &sses pequenos grandes
factos obrigatdrios, finais de campeonatos,
rivalidades clubistas, etc., a meméria pren-
de-se em quatro pontos que constituem
talvez o tinico aclivo a reter no balango
da temporada: a campanha internacio-
nal da selecgiio portuguesa de futebol, o
concurso de gimnistica educativa, a Volta
a Portugal em bicicleta ¢ a parada gim-
nistica da Mocidade Porluguesa.

Os feitos dos nossos melhores jogado-
res da bola, viteriosos de quantos adver-

K a wraclason 15 «
16 anos, autigyr cvwoeler auctrlacss serdo dife ans’ as rerifes granide,
oRpeltut k™ I = .

A QUINZENA

sdrios vieram defrontd-los no tel_-rilm:io
do com

glonal, um dos mais ilus-
tres criticos da especialidade
intitulava uma das suas cro-
nicas de comentdrio: “A
caminho da proeza incri-

velu.
Aiinal a "incrivel proezay
ji se prolongou por mais

uds e defr
m:cugies consagradas em terreno estran-

geiro, reverdeceram os fanados loiros de
Amsterdio e cercaram de presligio o
nome do desporto lusitano chamando
para &le a atengo da critica europeia,

proeza que marca uma época e cuja in-
flutncia na evolucio da nossa posicio
internacional pode vir a ser, em futuro

ximo, decisiva.

pr% reaparecimento da Volta a Portugal
em bicicleta no calenddrio de activida-
des desportivas porfuguesas col:rﬁponde
a0 ressurgimento duma modalidade das
mais populares; a importineia que con-

d ao acontecimento pr 50~
bretude do facto de haver concluido
o periodo de absten¢io dos seus or-
ganizadores, fundamentado em guestdes
de principio que abonavam pouco o eri-
tério dos altos poderes dirigentes do ci-
clismo. :

O concurso de gimndstica e a parada
da Mocidade, associam-se no valor do
significado; o &xito téenico e de acolhi-
mento piiblico que coroou ambas as ini-
ciativas sio sintomas preciosos do in-
cremento que estio lomando, no meio
05 sdos principios da educagio fisica na-
cional,

Terminou o campeonato de Lisboa de
futebol e pela sexlta vez conseculiva o
Sporling Clube de Portugal conserva em
seu poder o ambicionado titulo.

Recorda-nos que hd dois anos, quando
a seqiléncia dos factos comegava & indi-
car com maior precisio que os "ledes
iriam pela quarta vez ganhar a prova re-

Q‘f.mma"'m% ‘e profisstansilsmo ¢ hojfe o treluadaor dos et s«mrﬁmw--

duas temporadas, anulando
todas as previsdes, exce-
dendo todos os feitos notd-
veis do passado; nos anais
do futebol 56 encontramos,
que se lhe possa comparar,
a triplice vitéria do Benfica
no torneio da Liga.

O campeonato de Lisboa,
pelo valor dos seus parlici-
pantes, pela dureza e difi-
culdade da competigdo, nio
¢ compardvel a qualquer
outro compeonato regional.
Seis triunfos a fio, em Lis-
boa, 56 sio na verdade
criveis depois de wverifica-
dos.

Desde a época de 1033-34
até esla que findou hi pou-
cos dias, o Sporting, cam-
pedo indestrondvel, jogou
62 encontros de campeo- s ol

ILUSTRAGAO

¥ Pl preferide peias desportisiay de Lishoa ; aferecemas-lhe,
“ hc:::l‘;—:uﬁ:'ahﬂnﬁmm 4tk Bmins PreCMrasnis :m‘mj-. e 1905 qﬁmgﬂmq

natu,&é\f?uiceu :{.g. %mp;.iec;u o
e a1 vencido v H
;uatro pelo Benfica, rés pelo Carcave-
linhos e duas pelo Belenenses. Os seus
homens marcaram nas redes adversirias
225 pontos e consenliram nas suas ape-
62, .
nals)n'raute esta meia diizia de épocas vi-
torosas, o clube do Campo Grande uli-
lizow, para efeitos de campeonato regio-
nal que sio os finicos a gue se refere a
nosssa estalistica, 54 jogadores, dos quais
5 guarda-redes, 8 defezas, 17 médios ¢
24 ‘avancados; enfre lodos @stes cinco
apenas parliciparam na totalidade dos tor-
neios sendo portanto os tnicos vhexa-

i dfal Paare Nuril,
lipien ;@ u.rwzn%: enmpeit mnm iach

foras o, it direltn, ol

i
3
&
:

die do sotetballs,

campedes: Joio Jurado, Adolfo Mourio,
Rui p;rauio{ Manuel Soeiro Vasques e
aquim Serrano. '
]OC‘; jogador que maior mimero de en-
contros  disputou nos 62 que os seis
campeonalos comportaram foi Rui de
Araujo, com 57 presengas, seguido por
Manuel Soeiro, 53, Jodo Jurado 52 e
Adolfo Mourdo 51 ; Joaquim Serrano, o
imedialo apenas participou em 37 i
5. ¢
200 mais eficaz de todos os avancados
leoninos tem sido Soeiro, autor de 52
pontos, ou seja quasi um quarto de
iquantos o Sporting conseguiu em seis
anos de prova; vém depois Pireza com
27, loio Cruz com 20 e Mourfio com
18, mas entre éstes trés marcadores e 0
detentor do “record, global, intercala-se
um outro “recordmany, o actual avan-
¢ado centro Fernando Peyroteo que em
20 jogos distribuidos por dois campea-
natos conseguiu in;rgdu‘zlr 35 vezes a
la pa baliza contrdria. ;
hol':‘stis refinidos elementos_estatfsticos,
que piem em foco a forma insofismivel
como o clube dos "ledes, impds durante
seis épocas a sua superioridade regio-
nal, focam simultineamente o valor efec-
tivo da sua linha avancada, o grande
triunfo no seu jdgo dos tllimos cam-
peonatos. . . )
O Sporting dispde de cineo atacantes
que podem, sem prejuizo da capacidade
da equipa, alinhar na integra no grupo
representativo nacional; com ftais arti-
Iheiras, ¢ um homem tio seguro como
Azevedo a defender-lhe as redes, o clube
pode permitir-se fraqueza relativa nos res-
tantes elementos da defesa e meia-defesa,
onde alids ndo existe qualquer jogador
cuja classe contraste com a dos compa-

nheiros.
SALAZAR (CARREIRA.
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Bridge
(Problemal
Espadas — — — —
Copas — D. g, 2
Ouros — 7, 6, 2

Paus — 2
Espadas — R. N Espadas — D.
Copas— 8,7, 6 o Copas — A. 10
Ouros — R, Quros—D. 5, 4, 3
Paus — A. R. s Paus — — — —

Espadas —A. 2

Copas—R. V. 3

Ouros — A,

Paus — 3

Trunfo espadas. S joga ¢ faz 6 vasas.

(Solugdo do ywiimero anterior)
Sjoga4,0—5N—§E—30
N > AGE—8¢S—250—100¢

N > RAE—9esS—2e 0—5p (a)
N > Ae,e—DgS—200—09p
N > 36E—Re¢ S—VpeSfazas 2

vasas restantes.

(a) S¢ E se balda a V o, teremos N—R s, E
—VeS—=Ap 0-38p

S—Avo 20ez2eque N prende com A e,
fazendo O ¢ E apenas o R e

Aritmética chinesa

Os chineses possuem um método engenhoso
para contarem por mecio dos dedos das maos,
com os quais efectuam tddas as operagds de so-
mar, diminuir, multiplicar e dividir, desde um
até cem mil.

Cada dedo da mio esquerda representa nove
algarismos, a saber: o dedo auricular ou minimo,
representa as unidades; o anelar, as dezenas;
o médio, as centenas, o indicador, os milhares ¢
o polegar, as dezenas de milhares.

Contando as trés juntas de cada dedo, desde
a palma da mio A ponta do dedo, contam uma,
duas, tris, das denominagdes mencionadas,

QQuatro, cinco e seis contam-se pela parte pos-
das juntas do dedo, do mesmo modo,

Sete, oito e nove contam-se sohre o lado di-
reito das juntas, na diregdo da palma para a
ponta do dedo,

O dedo indicador da mio dircita empregam-
-no como ponteiro para contar. Deste modo
indicam 1 2 3 4, tocando a primeira junta doin-
dicador da miio esquerda, depois a segunda do
dedo maior pelo lade da palma; em seguida, a
terceira do anelar, ¢ por dltimo a junta do mi-
nimo préxima 4 palma pela parte exterior,

Quem quizer, poderd ensaiar éste método por
si mesnio ¢, praticando-o, conseguird dentro de
pouco tempo, contar facilmente por meio da
aritmética chinesa, i

3_-':

Velhice invejavel

Ha poucos jopos — pelo menos daqueles ao
ar livre — que possam ser jogados por nonage-
ndrios, posto que ¢ tennis, como se sabe pelo
exemplo do rei da Suécia, favorece is vezes os
octogenirios.

O croquet, Gnicamente, ¢ que obedece mais
i rellexdo dos jogadores do que d sua agilidade
fisica. E ha uma senhora inglesa, mrs, Treike,
com 94 anos, que ainda toma parte em partidas
de eroquet, batendo regularmente, parceiros da
idade de seus netos.

De resto, mrs, Treike, ainda canta e toca pia-
no; pinta ¢ escreve ¢ propoe-se continuar estas
ocupagdes até fazer cem anos,

Levanta-se ctdo e vai muitas vezes de noite,
ao teatro ou a concértos A volta, sobe desem-
baragadamente a escada da sua casa e ainda
trepa dois degraus dum banquinho para se
meter no seu grande leito de colunas, que tem
wma antiguidade de cento e cinqgiienta anos.

Quebra-cabecas
(Solugdo)

Cartas de jogar

Muita gente estd convencida, por ter lido isso
centenas de vezes, de que as cartas de jogar fo-
ram inventadas para distrair Carlos VI de Fran-
¢, nos longos anos que viveu em grande deca-
déncia intelectual ¢ funda melancolia; mas tal
alirmagiio ndo ¢ comprovada ¢ o que ¢ facto ¢
niio se saber desde quando elas existem.

Ha um baralho no Museu Britinico ao qual se
atribue, com verosimil chanca, a existéncia de
mais de mil anos; e no século XII jd havia car-
tas de jogar na China e no Japio, com os scus
desenhos caracteristicos. Em 1420, thda a gente
jogava cartas, chegando o vicio a tal ponto que
nos pllpitos os prégadores pronunciavam ser-
mdes infllamados contra éle, conseguindo que
muita gente entregasse os baralhos que pussnia,
para serem queimados na praga pablica.

Os alemies foram sempre grandes jogadores
de cartas, ¢ os naipes dos scus baralhos eram :
coragies (copas), sines, bololas ¢ f5lhas Sabendo-se
o menosprézo em gue tinham as mulheres, nio
¢ para admirar que éles ndo usassem damas, mas
apenas cavaleiros (valetes) e reds

Depois da revoluglio francesa os reis foram
banidos das cartas, e nos lugares déles passaram
a figurar: Molitre, La Fontaine, Voltaire ¢ Rous-
seau. Em vez das rainhas (damas ou sotas), fo-
ram representadas: Venus, a Fortuna, Ceres é
Minerva,

Também se sabe que na Alemanha, hi bastan-
tes anos ji, os valetes eram gencerais alemiis.

0 pomar
(Solugdo)
66 macieiras, 44 pereiras, 12 ameixiciras, 42
cerejeiras e 28 nogueiras.

llusdo dptica

Olhem fixamente para estes dois cavaleiros e
vejam |4 em que sentido parece que vio an-
dando os dois cavalos?

Testamento dum excéntrico
(Problema)

Ricardina tinha um padrinho gencroso, mas
original, que morren, deixando ao seu testa-
menteiro, as seguintes instrugdes: '

«A minha afilhada deve casar brevemente.
Quando nascer o seu primeiro fitho, desejo que
s¢ repartam 140.000 escudos entre a mie e a
crianga. Se esta [6r um rapaz, déem-lhe o ddbro
do que derem i mie, Se (Or rapariga, quero que
receba metade do que a miie recebers,

Ora, a afilhada deu & luz dois gémeos, uma
rapariga ¢ um rapaz. '

Como conseguiu o testamenteiro respeitar e
exccutar as vltimas vontades do testador?

Amagramas
cinematograficos

(Solugio)

1 — Loretta Young.
2 — Joan Crawford.

3— Clark Gable.

4 — Singer Rogers,

5 — Fred Astaire.

6 — Shirley Temple.

#3-\

Rapariga moderna (para o mancebo {imido) : — Ora, diga

honra,.. Vocé ji fex alguma vex isto
(Do «The Happy Magazines.)

Ui, sob a sua palavra
a uma rapariga ?
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Companhia de Seguros SAGRES |

Sinistros pagos até 31-12-1937 | 3 S ‘ Capital e reservas em 31-12-1937
Esc. 19.983.462%$61 Esc. 14.645.207%$83

i

. Seguros Postais, Fogo,
Maritimos, Agricolas
| e Cristais

Seguros Acidentes de
i Trabalho

e

Seguros de automéveis,
Responsabilidade civil,
todos os riscos

| Seguros de Vida
em toédas as modalidades ;

CONSULTEM | CONSULTEM

SAGRES 'SAGRES

Companhia de Seguros SAGRES

RUA DO OURO, 191 — (Edificio préprio) — Telei. 2 4171 ‘

i

A Companhia mandard um empregado a quem 0 solicitar mesmo pelo telefone

4 i e R R R ‘i

7 T e e
Encontra-se quasi esgotado o Indispensavel a luizes e Delegados do Procurador
da Repiblica, Notarios, Funcionarios po-

liciais, Conservadores do Registo Civil,
m a“ aque er ra“ CaAmaras Municipais (servigos notariais), ;

Estabelecimentos prisionais, Estudantes
para 193 9 de Direito, de Medicina Legal e de Antro-

40.° ANO DA SUA PUBLICACAD pologia, ete.

Ceordenado por M. FERNANDES COSTA ¢ D A C'I' I l'. o ’ c o p I A *
Unico no seu género

A mais antiga e de maior tiragem de todas b ki Ik A
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pE.o DR. LUIS DE PINA

REC REATIVO [l INSTRUTIVO Professor da Faculdadie de Medicina, Director do Institulo de Criminologia g

do Argquivo de 1dentificagiio, Seeglo do Pirto
Colaborado pelos melhores autores ’

e desenhistas portugueses e estrangeiros
3 P 8 g A primeira obra, no género, em Porfugal
LIVRO MUITO MORAL o . = .
i ra que versa todas as matérias respeitantes ao assunto,

podendo entrar sem escripulo em tobdas as casas profusamente docimentada com gravuras, tabelas, diagramas
¢ eslatisticas

PASSATEMPO E ENCICLOPEDIA DE CONHECIMENTOS UTEIS

indice completo da leggislagao respeitante & identificagdo Civil e Crimi-

Colaboragiio astrondmica ¢ matemdtica muito interessante

por professores de grande autoridade nestes assuntos nal, & Daactiloscopia, & Policia cientifica, etc.
Completas indicacides bibliograficas portuguesas e estrangeiras
UM GROSSD VOLUME DE 384 PAGINAS,
ILUSTRADO cCOM 374 GRAVURAS = -
Carlonado i 10300 i vol. de 318 pig., $formato 24 >< 16!/, com desenhos do autor,
Encadernado luxuosamente... 18300 ‘ 30$00;; pelo correio 4 cobranga, 33§00

Pelo correio A cobranga mais 2§00 PEDIDOS A
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:_ A VENDA
A 2.° EDICAO, CORRIGIDA
MUDANCA DE ARES
ROMANCE
ror SAMUEL MAIA
1 volume brochado ..........cccvivevvieriiniisnviiiiniein 12§00
Pelo correio @ CoDranEa .......ocovvivvieeeiniaiiniienencns 13$50
Pedidos & LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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DOCES E

COZINHADOS
{  RECEITAS ESCOLHIDAS }

roR

ISALITA

1 volume encader. com
351 paginas. 25800

DEPOSITARIA §

LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA §

A arte de cuidar
do lactante

Tradugio de Dr.a Sdra Be-
noliel ¢ Dr. Edmundo Adler,
com um preficio do Dr. L. Cas-
tro Freire e com a colaboragio
do Dr, Heitor da Fonscea,

Um (ormosissimo
volume ilustrado
6300
Dopositdria:
LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrelt, 75—~ LISBOA

lico sugestivo

a moc|
ter sido delicado botdo, se tenha transformado

Volumes publicados:

Pequena rainha
Divida de honra
Casa de familia

A estitua velada
Pedras vivas

A vi
O anjo do lar

Ilusdo perdida

r\H i
FAMILIAR I . .
Esta colecgiio, especialmente destinnda a send e inas, velo | her uma
falta que era muito sentida no nosso melo, Neln estio publicadas e seriio incluid

sGimente obras ?l.le, embora e esteiem na fantasia e despertem pelo entrecho romiin-
nierésse, oferecam também ligdes moralizadoras, exem-

plos de dedicagiio, de sacrificio, de grandeza de alma, de tudo guanto
numa rmvra, deve germinar no espirito ¢ no coragio da mulher, quer lhe sorria
dade, ataviando-a de encantos e sciugdes, quer desabrochada em Hor apds

em mii de familia, educadora de

filhos e escrinio de virtudes conjugais,

M. MARYAN

Caminhos da vida
Em veolta dum testamento

Entre espinhos e flores

O grito da consciéncia
Romance duma herdeira

A pupila do coronel
o safredo de um berco
a das pombas
O calvario de uma mulher

A forca do Destino
Batalhas do Amor
Uma mulher ideal

SELMA LAGERLOF

Os sete pecados mortais e outras histérias

Cada vol. cartonado . . .

Pedidos & LIVRARIA

Esc. 8300

BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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Venda a prestacoes contra entrega imediata da obra.

O cliente paga a 1. prestacio e pode levar para casa

os 21 volumes tendo ainda a vantagem do sorteio

que lhe pode proporcionar o pagamento da obra por
uma deminuta importancia
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HISTORIA UNIVERSAL

de GUILHERME ONCKEN
A mais completa e autorizada historia universal até hoje publicada

Tradugido dirigida por
CONSIGLIERI PEDROSO, AGOSTINHO FORTES, F. X. DA SILVA TELES e M. M. D'OLIVEIRA RAMOS

antigos professores de Histéria, da Faculdade de Leatras

21 vols. no formato de I7°™><26", [8.948 pdgs., 0.148 grav. e 59 hors-fextes

Muito bem encadernados em percalina e letras douradas
Em 20 prestagoes mensais de Esc. 75§00 com resgate por sorteio mensal Esc. 1.500§00

COMO E O SORTEIO? 0s recibos das prestagdes com direito a sorteio levam o nimero da ins-
crigao (s dois algarismos). Quem fiver o nimero igual aos ultimos dois algarismos do niimero premiado com o
l.o prémio da @ltima lotaria do més NADA MAIS TERA QUE PAGAR liquidando assim o débito que nessa
data tiver de prestagdes a vencer. ASSIM PODERA SALDAR © SEU DEBITO, APENAS COM UMA
OU MAIS PRESTACGOES conforme a sorte bafejar o comprador, Desta vantagem NAO BENEFICIARA
0 COMPRADOR que estiver em atraso de uma ou mais prestagdes.

Mediante pequena formalidade o comprador, apenas com o pagamento da 1.* prestacdo,
pode levar a obra completa para sua <casa

Pecam informacées mais detalhadas a

LIVRARIA BERTRAND —Rua Garrett, 75— Lissoa
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A mais bela revisia feminina que
se publica todas as semanas

Leitura captivante e educadora-Aspecto interessante e atraente
Sumarios variados e tentadores

Paginas magnificas sobre: Familia e Arfe de Viver —Beleza e Higiene —
Modas — A Casa, 0 Lar, 0 Jardim — Alimentaciao
— Movimenfos, ginasfica

ROMANGES —NOVELAS — GARTAS
NUMEROSAS GRAVURAS A PRETO E A CORES

FIGURINOS E MODELOS das mais simples as mais luxuosas «toilettes»,
chapéus, penteados, etc.

0 mais belo e apreciado repositorio dos cuidados da mulher moderna

Cada nimero de 60 paginas, com uma artistica capa a cires, Esc. 3800

DISTRIBUIDORES PARA PORTUGAL

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73 — LISBOA




